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Preguntas y respuestas adicional es

El Gobierno del Reino Hachemita de Jordania ha presentado las siguientes respuestas
adicionales a las preguntas planteadas por los Miembros, con la peticiéon de que las distribuyan a los
miembros del Grupo de Trabagjo.
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. ECONOMIA, POLITICASECONOMICASY COMERCIO EXTERIOR

2. Politicas econdmicas
a) Principales orientaciones de las politicas econémicas en cur so

Sistema de precios
Pregunta 1

Deseariamos la conclusion del parrafo 29 del documento WT/ACC/SPEC/JOR/6, y que
se indique como se ha aplicado € trato nacional a los controles de precios de la carne
refrigerada quefiguran en € cuadro 1 b).

Respuesta

Jordania tomé la decisién de eliminar los controles de precios de la carne refrigerada
importada. En octubre de 1999 se adoptardn medidas legidativas para suprimir esta practica.

Pregunta 2

Nos gustaria obtener informacién smilar en e parrafo 29 de documento
WT/ACC/SPEC/JOR/6 respecto a los controles de precios de la cebada importada, en sacosy a
granel, como seindicaen e cuadro 1 b).

Respuesta

Jordania confirma que los precios maximos se aplican de igual modo a la cebada importada y
a la de produccién nacional (en sacos y a granel) y que no incumplen las obligaciones de trato
nacional (articulo 111 del GATT de 1994).

Pregunta 3

Sirvanse confirmar en el parrafo 29 que los controles de rentabilidad a que se someten
las importaciones de los medicamentos para uso humano y veterinario citados en € cuadro 1 b)
se aplican por igual en cuanto a su alcance e incidencia a las mercancias nacionales
referenciadas en el cuadro 1 a), o unifiquen los cuadros para garantizar que esto vieneindicado.

Respuesta

En cuanto a los medicamentos para uso veterinario, €l control de rentabilidad se aplica por
igual alos medicamentos importadosy alos de produccién nacional.

En cuanto a los medicamentos para uso humano, € control de precios se aplica a los
medicamentos de produccién nacional, mientras que el control de rentabilidad se aplica a los
importados.

Pregunta 4

Proponemos que la ultima frase del parrafo 29 del documento WT/ACC/SPEC/JOR/6
constituya un parrafo apartey que sevuelva aredactar dela siguiente manera:
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29. El representante de Jordania confirmd que los precios de las mercancias y
servicios de todos los sector es de Jordania eran deter minados libremente por las
fuerzas del mercado, con excepcion delosenumeradosen e cuadro 1 (ay b)

29bis. El representante de Jor dania confirmé que su pais aplicaria, a partir de la fecha
de adhesion, los controles de precios y de rentabilidad mencionados en los
parrafos 26-29y en € cuadro 1 (ay b) y todo control que se aplique en € futuro,
de una manera compatible con la OMC, y ponderaria los intereses de los
Miembros exportadores de la OMC, conforme a lo previsto en el parrafo 9 del
articulo 111 del GATT de 1994. Jordania publicara toda lista de mercancias y
servicios sujetos a controles de precios por parte del Estado en € Diario Oficial,
incluidos todos los cambios relativos a los controles de precios existentes. El
Grupo de Trabajo tomé nota de estos compr omisos.

Respuesta

Jordania est4 de acuerdo con esta propuesta.
d) Politicas deinversiones extranjerasy nacionales
Pregunta 5

Jordania debe observar un alto grado de transparencia en su régimen de inver siones con
relacion a las obligaciones dimanantes del articulo X del GATT de 1994. Por g emplo, se debe
dar la debida publicidad a la introduccion de nuevas leyes y reglamentos, asi como a las
enmiendas de los mismos. De igual modo, se debe conceder un periodo de tiempo razonable
entre la introduccién y la promulgacién de leyes y reglamentos relativos al régimen de
inversiones.

Respuesta

La Constitucion jordana prevé que se deben publicar las leyes en la Gaceta Oficial. La
disposicion constitucional N° 93 ii) prevé:

Una ley entrard en vigor después de su promulgacién por € Rey y de un lapso de 30 dias a
partir de lafecha de su publicacion en la Gaceta Oficial, a menos gque se precise especificamente en la
ley que entrarden vigor en cualquier otrafecha.

Por consiguiente, toda ley establece en su primer articulo que entrard en vigor después de
30 dias 0 mas de lafecha de publicacion.

Pregunta 6

Nos gustaria anticipar que se va a crear una sucursal u organismo oficial que sirva de
oficina de informacion para facilitar los datos pertinentes sobrelainversion. Por otra parte, las
autoridades jordanas deberian estipular condiciones, de la manera mas explicita posible, sobre
Si se permiten o no lasinversiones extranjeras.

Respuesta

La Sociedad de Promocion de las Inversiones, creada en virtud de la Ley de promocion de las
inversiones N° 16 de 1995, es la oficina de informacién de Jordania para todo 1o que se refiere a
inversiones. Por otro lado, e Ministerio de Industriay Comercio constituira la oficina de informacion
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en el marco del AGCS'y, dado que la Ley de inversiones es una ley horizontal segun lo dispuesto en
el AGCS, ambas entidades servirian parael mismo fin.

Las inversiones extranjeras estan permitidas en Jordania. Un inversor extranjero puede
poseer e 100 por ciento de la participacion en € capital de una entidad jordana, excepto en los tres
sectores siguientes. mineria, servicios de contratistas de obras de construccion, comercio y servicios
comerciales.

La Sociedad de Promocién de las Inversiones esta preparando un nuevo reglamento para
definir qué significa comercio y servicios comerciales.

e) Politicas de competencia
Pregunta7

Se debe informar al Grupo de Trabajo acerca de la actual situacién y € futuro plan de
accion para introducir las leyes y reglamentos pertinentes sobre competencia. Asimismo, se
debe actualizar la descripcion de este parrafo en caso necesario.

Respuesta

El proyecto de Ley de prevencion de practicas monopolisticas y fomento de la competencia
ha sido presentado a Parlamento.

1. MARCO PARA LA ELABORACION Y APLICACION DE LAS POLITICAS QUE
AFECTAN AL COMERCIO EXTERIOR DE MERCANCIASY AL COMERCIO DE
SERVICIOS

Pregunta 8

Agradecemos la informacién incluida en e parrafo 39 del documento
WT/ACC/SPEC/JOR/6, relativa a las prerrogativas de las autoridades centrales en la economia
nacional y el comercio exterior.

Deseariamos que se incluyera en e documento WT/ACC/SPEC/JOR/6 € siguiente
compromiso:

39bis. El representante de Jordania afirmé que s alguna ley u otra norma jordana
resultaban estar en contradiccion con tratados o acuerdos internacionales, se
aplicarian las disposiciones de esos tratados o acuer dos inter nacionales, como €
de la OMC. El representante de Jordania confirmd que las entidades
subcentrales no tenian autoridad auténoma en materia de subvenciones,
impuestos o politica comercial ni en ninguna otra medida abarcada por las
disposiciones de la OMC. Confirmé que las disposiciones del Acuerdo sobre
laOMC, incluido € Protocolo de Jordania, se aplicaran de manera uniforme en
todo su territorio aduanero y en los demas territorios sometidos a Jordania, con
inclusion de las regiones que se dedican al comercio o al tréfico fronterizo, las
zonas econOmicas especiales y las demas zonas donde existan regimenes
especiales para los aranceles, los impuestos y los reglamentos. Afadié que
cuando se estimara que, en una determinada situacion, no se aplicaban las
disposiciones dela OMC o no se aplicaban de manera uniforme, las autoridades
centrales actuarian para imponer la observancia de las disposiciones de la OMC
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sin necesidad de hacer un requerimiento a las partes de que se trate a través de
lostribunales. El Grupo de Trabajo tomé nota de estos compromisos.

Respuesta

Jordania se compromete a incluir e parrafo 39bis propuesto en e documento
WT/ACC/SPEC/JOR/6.

V. POLITICASQUE AFECTAN AL COMERCIO DE MERCANCIAS

1 Reglamentacién de lasimportaciones

a) Requisitos deregistro para dedicarse alaimportacién

Jordania confirmo en su respuesta a la pregunta 11 del documento WT/ACC/JOR/18
gue la propiedad extranjera delas empresasde la esfera del comercioy los servicios comer ciales
no puede pasar del 50 por ciento. Anteriormente, Jordania habia sefialado que esta disposicion
estaba prevista en el Reglamento de | nversiones N° 39 de 1997, promulgado de confor midad con
el articulo 24 dela L ey de promocion delasinversiones N° 16 de 1996.

En larespuesta a la pregunta 12 se afirma que a las compafiias extranjeras 0 nacionales
se les conferird automaticamente una licencia profesional de importacion, y que la mencionada
licencia permite al importador conseguir una tarjeta de importacién, sin la cual todo
importador tendra que pagar una sancion de un 5 por ciento.

Jordania también ha sefialado en su respuesta a la pregunta 13 que las empresas de
propiedad extranjera registradas en Jordania estan autorizadas a importar exactamente de la
misma manera que las empresas de propiedad nacional, pero que las empresas extranjeras que
no estan registradas en Jordania no tienen derecho aimportar con fines comer ciales.

Estasrespuestas no dgjan clara cudl esla situacion delas empresas que desean importar
en Jordania, ni su capacidad para obtener a) una licencia de importacion y por tanto una
tarjeta deimportacion; ob) pararealizar actividades comerciales. Jordania debe examinar sus
repuestas y dar una descripcion clara de lo que es y no es posible para las compafias, de
propiedad extranjeray nacional, en la esfera del comercio.

Pregunta 9

En efecto, la regla que limita la propiedad extranjera al 50 por ciento, ¢excluye que las
sociedades extranjeras que se dedican a la importacion o exportacion seregistren en Jordania o
importen o exporten? ¢lmpide que las sociedades extranjeras participen en servicios
comerciales? S tal es e caso, ¢cOmo pueden las empresas de propiedad total o parcialmente
extranjera estar autorizadas a importar exactamente de la misma manera que las empresas de
propiedad nacional, como se sefiala en la respuesta a la pregunta 13? ¢COmo se relaciona la
pertenencia a la Camara de Comercio, € acceso a una licencia profesional de importacion y €
acceso a una tarjeta de importacion con la propiedad de la participacion en el capital de la
empresa?

Respuesta

Sirvanse remitirse al informe sobre el derecho a comerciar (WT/ACC/JOR/25).
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Pregunta 10
Sirvanse definir con precision qué significa el término comercio y servicios comerciales a
los efectos de estos reglamentos. ¢lncluye € derecho basico a la importacion y la exportacion?

Se refiere exclusivamente al derecho a distribuir importaciones, por gemplo, mediante la
venta al por mayor y al por menor? Sirvanse exponer cada elemento por separado.

Respuesta
Sirvanse remitirse al informe sobre el derecho a comerciar (WT/ACC/JOR/25).
Pregunta 11
L os ciudadanos extranjerosy nacionales, es decir, las personas que no estan registradas

como empresas 0 personas juridicas, ¢tienen derecho a importar para uso propio? ¢A la
reventa a otras personas 0 a empresas?

Respuesta
Sirvanse remitirse al informe sobre el derecho a comerciar (WT/ACC/JOR/25).
Pregunta 12
Cuando una empresa se registra, ¢debe incluir la importacién y exportacion en su

solicitud de registro para poder dedicarse al comercio? En caso afirmativo, ¢resulta dificil que
una empresaya registrada altere su registro para incluir e derecho a comerciar?

Respuesta

Sirvanse remitirse a informe sobre el derecho a comerciar (WT/ACC/JOR/25).
Pregunta 13

Deseariamos que Jordania diera aclaraciones respecto a los derechos comerciales de
a) las empresas de propiedad totalmente nacional; b) las empresas con menos del 50 por ciento
de participacién extranjera; c) las empresas con mas del 50 por ciento de participacion

extranjera; y d) lasempresas de propiedad totalmente extranjera. Para cada categoria:

- ¢Cudles se pueden registrar como empresas jordanas con derecho a importar
para uso propio, por gemplo, en el sector manufacturero?

- cCudles se pueden registrar para dedicarse a la importacion y ulterior
distribucién?

- ¢Cuales pueden exportar?
Respuesta

Sirvanse remitirse al informe sobre el derecho a comerciar (WT/ACC/JOR/25).
Pregunta 14

Deseariamos que Jor dania nos ayudase a aclarar la informacion facilitada hasta la fecha
acerca del derecho de las empresas y los individuos al comercio, para que tengamos una
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comprension mas cabal sobre como se relacionan los requisitos de Jordania con € requisito del
parrafo 4 del articulo Il del GATT, segin € cual las importaciones de Miembros de la OMC
recibiran un trato no menos favorable que € otorgado a productos similar es de origen nacional
en lo que serefiere atodaslasleyes, reglamentos y requisitos que afectan a su ventainterna, y a
la oferta parala venta, compra, transporte, distribucion o uso.

Deseariamos que Jordania confirmara que sus requisitos respecto al derecho de las
personas y empresas extranjeras y nacionales a importar y exportar mercancias dentro del
territorio aduanero de Jordania son compatibles con los acuerdos de la OMC, en particular los
articulos 111, X1y VII1 del GATT; quela capacidad de importar o exportar mercancias de las
personasy empresas no esta restringida sobrela base del alcance de la actividad comercial de su
registroy que pueden facilmente cambiar su registro para poder dedicarse al comercio; que los
criteriosderegistro se publican en el Diario Oficial y por lo general, son aplicables a todos.

Respuesta

Sirvanse remitirse al informe sobre el derecho a comerciar (WT/ACC/JOR/25).
b) Caracteristicasdel arancel nacional
Pregunta 15

Debera consolidarse el mayor nimero de partidas posible al tipo actualmente aplicado.
Jordania deberiareducir en la medida de lo posible las diferencias entre los tipos de la oferta 'y
los tipos actualmente aplicados.

Respuesta

Se et estudiando la cuestion en negociaciones bilaterales.
Pregunta 16

En la respuesta a la pregunta 18 del documento WT/ACC/JOR/18 se afirma que la
nueva Ley de aduanas estd siendo examinada actualmente para determinar s cumple 0 no
plenamente con las prescripciones dela OMC, y que sefacilitar& un informe al respecto durante
estareunion del Grupo de Trabajo. Agradeceriamos disponer de eseinforme.

Si Jordania no tiene laintencion de suprimir sus actuales tipos arancelarios compuestos
sobre las bananas o platanos, las uvas, los ternerosy los animales de la especie ovina y caprina,
y sin embargo no ha incorporado ningin tipo compuesto en su oferta arancelaria, ¢como
pretende asegurar quelos aranceles aplicados sean inferiores al tipo de derecho consolidado?

Respuesta

El examen de la nueva Ley de aduanas N° 20 de 1998 concluy6 en marzo de 1999. El
informe fue remitido a la Secretaria de la OMC en abril de 1999 como parte de los comentarios alos
elementos del proyecto de informe. Puede consultarse una sintesis del informe en el péarrafo 46 del
documento WT/ACC/SPEC/JOR/6, de junio de 1999.

Jordania prepard proyectos de enmiendas de la Ley de aduanas N° 20 para garantizar la plena
conformidad con las prescripciones de la OMC. En octubre de 1999 se presentaran estas enmiendas
a Parlamento. En septiembre de 1999 se presentard un gemplar de los proyectos de enmiendas ala
Secretariade laOMC.
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Jordaniatiene laintencién de mantener os tipos compuestos sobre las bananas o platanos, las
uvas, las manzanas, los terneros y los animales de la especie ovinay caprina, y los ha incorporado a
su oferta arancelaria.

C) Contingentes arancelariosy exenciones arancelarias
Pregunta 17

De conformidad con la respuesta a la pregunta 24 del documento WT/ACC/JOR/18,
10 compaiiias, incluida la Compafiia de Curtidos de Jordania y la Compafia de Fabricas de
Aceite Vegetal, siguen recibiendo exenciones arancelarias y automaticamente estas condiciones
se eliminar an gradualmente en cuanto se produzca la expiracion de las mismas.

cQué productos de estas comparfiias reciben exenciones arancdarias? Se afirma
también que seguiran exentas de derechos las empr esas que tengan acuerdos con e Gabierno o
concesiones otor gadas por €l mismo.

Sirvanse facilitar las condiciones de estas concesiones y acuerdos al Grupo de Trabajo.
¢Qué condiciones deben cumplir estas empresas en virtud de estos acuer dos?

Sirvanse facilitar detalles especificos sobre la expiracién de condiciones. ¢Existen
amplias diver gencias en cuanto ala expiracion delas condiciones de los distintos acuer dos con el
Gobierno?

Respuesta

Las exenciones arancelarias se aplican a todos los productos importados utilizados para la
produccion, e funcionamiento y la expansion, excepto las partidas siguientes: 1os automaoviles y sus
piezas de recambio, los neumaéticos, los productos del petréleo, las camionetas y los autobuses y sus
piezas de recambio, los articulos de escritorio, los dispositivos de informéatica, los acondicionadores
de aire, las herramientas manuales, los materiales de consumo, los bienes y materiales usados para €
alojamiento de los empleados, y los productos similares a los jordanos. Se impone como condicion
que los productos exentos de derechos se utilicen para la produccion, e funcionamiento y la
expansion de las empresas.

Ninguna de estas empresas estd exenta del impuesto sobre la renta y ninguna de las
exenciones de aduanas se supedita a las exportaciones.

Las exenciones de derechos de aduana para estas empresas cesardn cuando se produzca la
expiracion de los términos de las concesiones.

Nombredela S : ) - ) o
Términos delas concesionesy acuerdos,; condiciones; y expiracion

compaiiia
Compafiiade Esta compafiia tiene derechos exclusivos de extraccién de fosfatos en cuatro
Minas de minas diferentes de Jordania, concedidos en virtud de laLey N° 12 de Recursos
Fosfatos Naturales de 1968. Los derechos de extraccion se suelen conceder por 30 afios

y se vuelven a negociar y a renovar cuando expiran. La compariia también
tiene e derecho exclusivo (por un plazo indefinido) a importar, almacenar y
vender materiales explosivos utilizados en el mercado local en la explotacion
de minasy canteras.
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Nombredela
compafiia

Términos de las concesionesy acuerdos; condiciones; y expiracion

Compariia
Refinadora de
Petréleo

La Ley de Concesion N° 19 de 1958 se promulgd para aprobar €l acuerdo de
concesion firmado entre el Gobierno de Jordaniay la Compafiia Refinadora de
Petrdleo. Las condiciones de la concesién otorgan a la compafia € derecho
exclusivo a refinar petrdleo y a venderlo en Jordania. SOlo esta compariia
tendra derecho a importar el petrdleo y los hidrocarburos necesarios para €l
mercado local. La concesion expiraen 2008.

Compariia
Jordana de
Fabricas de
Cemento

La Compania Jordana de Fébricas de Cemento posee una concesion por
50 afos, que es valida de 1951 a 2001. Lacompafiatiene el derecho exclusivo
a buscar, extraer y producir cemento y sus subproductos en cualquier zona o
terreno del Reino Hachemita de Jordania, con objeto de suministrar al mercado
local toda su demanda de cemento. Laconcesién expiraen e afio 2001.

Compariia Arabe
de laPotasa

La Compariia Arabe de la Potasa tiene un acuerdo de concesion que fue
otorgado en 1958 por 100 afios, de conformidad con la Ley N° 16 de 1958,
promulgada para aprobar € acuerdo de concesién. La compaiiia tiene €
derecho exclusivo a explotar las minas y a extraer minerales del Mar Muerto.
La concesion expiraen € afio 2058.

Compafiade
Curtidos de
Jordania

La Compafiia de Curtidos de Jordania tiene un acuerdo de concesion que fue
otorgado en 1962 por 40 afios, de conformidad con la Ley N° 9 por la que se
aprobo el acuerdo de concesién. La compahia tiene € derecho exclusivo a
importar y exportar pieles y cueros, y también tiene € derecho exclusivo a
exportar cuero curtido. La concesion expiraen el afio 2002.

Compariia
Jordana de
Electricidad

La Compafiia Jordana de Electricidad tiene un acuerdo de concesién que fue
otorgado en 1961 por 50 afios, de conformidad con la Ley por la que se aprobo
el acuerdo de concesion. La compafiia tiene € derecho exclusivo a distribuir
energia eléctrica a Amman, Zarga, Madaba, barrios y zonas salineras donde
hay energia eléctrica. Laconcesion expiraen el afio 2012.

La compariia no se dedica a actividades de comercio internacional y no tiene e
derecho exclusivo de generar energia eléctrica.  Su principal objetivo es
digtribuir energia eléctrica en las zonas mencionadas. (Monopolio natural con
respecto aladistribucion de energiaaescalalocal.)

Compafia
Eléctrica del
Distrito de Irbid

La Compafiia Eléctrica de Irbid tiene un acuerdo de concesion que fue
otorgado en 1961, por 50 afios, de conformidad con laLey N° 1 de 1961, por la
que se aprobd e acuerdo de concesidon. La compaiiia tiene € derecho
exclusivo de distribuir energia eléctrica a las zonas de Ajlun, Irbid, Mafraq y
Jerash. Laconcesion expiraen el afio 2011.

La compaiiia no se dedica a actividades de comercio internaciona y no tiene €
derecho exclusivo de generar energia eléctrica  Su principal objetivo es
distribuir energia eléctrica en las zonas mencionadas. (Monopolio natural con
respecto aladistribucion de energia a escalalocal)

Compafiiade
Fébricas de
Aceite Vegeta

La Compaiia de Fabricas de Aceite Vegetal tiene € derecho exclusivo a
abastecer de margarina € mercado local. El acuerdo de concesion fue
otorgado en 1956 por 30 afios, de conformidad con el acuerdo se ha ampliado
aotros 15 afios. La concesion expiraen el afio 2001.

Sin embargo, esto en la préctica no se aplica.
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Nombredela

< Términos de las concesionesy acuerdos; condiciones; y expiracion
compafiia

Empresa Arabe No existe un acuerdo de concesion entre el Gobierno de Jordania'y la Empresa
parala Arabe parala Fabricacion de Cemento Blanco.
Fabricacion de

Cemento Blanco Laempresa esta exenta de pagar derechos de aduana por Decision del Gabinete

de fecha 10 de noviembre de 1984.

Compafia La compafiia tiene un acuerdo de concesion que fue otorgado en 1985 por
Mariti mgdel 50 afios, de conformidad con el acuerdo de cooperacién maritima entre tres
Puente Arabe paises arabes (Jordania, Egipto e Irag). Lacompafiatiene el derecho exclusivo

atransportar cargamento, correo y pasajeros de Agaba a Noueibe, iday vuelta.

La compariia estd matriculada en Panamg; y, por lo tanto, no esta sujeta a las
leyesjordanas relativas al impuesto sobre larenta.

Como se puede apreciar en € cuadro anterior, existen amplias divergencias en cuanto a la
expiracion de las condiciones de los distintos acuerdos con el Gobierno.

Pregunta 18

Jordania afirma que no considera las exenciones de derechos aduaneros concedidas a
estas compafiias subvenciones recurribles con arreglo al Acuerdo sobre Subvencionesy Medidas
Compensatorias de la OMC. Seguimos estando en desacuerdo con esta afirmacion, ya que la
concesion ininterrumpida por parte del Gobierno de Jordania de beneficios a |los contratos que
subsisten se ajustan a la descripcion de las subvenciones recurribles que figura en la lista
indicativa del anexo |I. Deseariamos la cooperacion de Jordania para establecer € periodo
restante de aplicacion de estas subvenciones, especificar € ambito de aplicacion de las
subvencionesy abordar la necesidad de suprimir su aplicacién en la per spectiva de la adhesion.

Respuesta

Estas subvenciones no estan prohibidas. Por consiguiente, no existe unajustificacion desde el
punto de vista de la OMC para suprimirlas. Aunque estas subvenciones puedan ser consideradas
como recurribles con arreglo a Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias de la OMC,
su finalidad es fomentar la produccién. No tienen por objeto perjudicar los intereses de otros paises.
Si agun pais puede probar, de conformidad con el Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias de la OMC, que tales subvenciones estan causando perjuicios a su industria,
entonces Jordania estaria dispuesta a tomar las medidas apropiadas, incluida la supresién o reduccion
inmediata de tales subvenciones, si estuvierajustificada.

En lo concerniente al &mbito de aplicaciéon de estas subvenciones y a periodo restante de
aplicacion de las mismas, sirvanse remitirse ala pregunta 17 anterior.

d) Otrosderechosy cargas
Pregunta 19

Jordania deberiainformar al Grupo de Trabajo sobre los pasos que ha seguido desde la
Gltima reunién para abordar la cuestion de sus cargas, impuestos y derechos no arancelarios
sobre las importaciones con objeto de compatibilizarlos con los requisitos de la OMC. LalLey
de Jordania para la unificacion de los demés derechosy cargas aplicada a la importacion y a la
reexportacion de mer cancias combina una serie de impuestos, cargasy derechos aplicados a las
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importaciones en los aranceles aduaneros. ¢Ya se ha llevado a cabo, es decir, los aranceles
aplicados por Jordaniaya reflgjan esta unificacion?

Respuesta

Los aranceles aplicados por Jordania ya reflgjan esta unificacion. Véase ademés el informe
sobre derechos/cargas.

Pregunta 20

En esta ley también se afirma que, ademas de los aranceles aduaneros, a las
importaciones de ovejas y cabras se aplica un derecho de 2 dinares jordanos por cabezay alas
importaciones de terneras un derecho de 10 dinares jordanos por cabeza. ¢Este impuesto
también se aplica al ganado nacional? En caso contrario, ¢cudl eslajustificacién desde el punto
devistadela OMC para esteimpuesto alaimportaciéon?

Respuesta

Con anterioridad afebrero de 1997, formaban parte de los derechos de aduana:

- Ovejasy cabras: 5 por ciento + 2 JD/cabeza
- Terneras: 5 por ciento + 10 JD/cabeza

En febrero de 1997, se introdujeron 2 JD/cabeza paralas ovejasy cabras, y 10 JD/cabeza para
lasternerasen laLey N° 7 de 1997 paralaunificacion de los deméas derechosy cargas.

En marzo de 1997, se suprimieron los 2 JD/cabeza para las ovgas y cabras, y los
10 JD/cabeza para las terneras de los derechos de aduana. S6lo permanece un 5 por ciento de los
derechos de aduana para las terneras, ovejasy cabras.

Jordania prevé 1) enmendar la Ley N° 7 antes de su adhesion ala OMC para eliminar los
2 JD/cabeza paralas ovejas y cabras, y los 10 JD/cabeza para las terneras, y 2) reintroducir en su lista
de aranceles aduaneros estos dos tipos compuestos para volver a la situacion anterior a febrero
de 1997.

Pregunta 21

La respuesta a la pregunta 31 indica que Jordania estd evaluando actualmente la
aplicacién de unos derechos de importacion a los radiotransistores. ¢Puede Jordania dar una
version actualizada de su disposicion del derecho vigente?

Respuesta

Jordania tomd la decisién de suprimir los derechos de importacion aplicados a los
radiotransistores. Antes de finales de octubre de 1999 entraran en vigor medidas legidativas para
suprimir esa préctica.

Pregunta 22

Jordania afirma que tiene la intencion de abordar la cuestion de sus exenciones
estacionales de derechos aduaneros y de gravamenes a las importaciones concedidas a
determinados productos agricolas, que actualmente no se aplican en funcion del criterio de
nacion mas favorecida, examinando para ello sus actuales acuerdos comerciales. Asimismo,
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Jordania afirma que las cargas ad valorem no arancearias aplicadas a los per misos de cambio,
el impuesto de reexportacion de mercancias y los gravamenes en concepto de horas
extraordinarias trabajadas aplicados a las mer cancias reexportadas e importadas se abordaran
desde la perspectiva de crear su lista de aranceles anexa al Acuerdo sobre la OMC. Sirvanse
facilitar al Grupo de Trabajo una version actualizada sobre los esfuerzos desplegados para
abordar estas cuestiones. ¢Qué medidas estd tomando Jordania para suprimir las exenciones
estacionales no aplicadas en funcion del criterio n.m.f. y las cargas no arancelarias aplicadas a
lasimportacionesy reexportaciones?

Respuesta

Las exenciones estacionales de derechos de aduanas se conceden Unicamente a una serie de
paises arabes con los que Jordania reaiza actualmente intercambios comerciales en € marco de
protocolos. Jordania tiene la intencion de mantener estas preferencias en e marco de la Zona Arabe
de Libre Comercio. Enlo que serefiere alas demas cuestiones planteadas en esta pregunta, remitanse
a informe sobre derechos/cargas (WT/ACC/JOR/27).

Pregunta 23

En larespuesta a las preguntas 35 y 38 se afirma que Jordania informara al Grupo de
Trabajo acerca de lo que hara para compatibilizar sus restantes derechos de importacion,
percibidos en términos ad valorem, con e articulo VIII de la OMC. Estos derechos de
importacion abar can:

- la multa por importar sin tarjeta deimportacion,

- el gravamen en concepto de servicios en horas extraordinarias,

- der echos consular es de certificacion de efectos de comercio

- un canon de 86,5 fils sobre cada paquete importado de 20 cigarrillos,

- derechos de 10 dinaresjordanos y 3 dinares jordanos en concepto de visionado
de péliculas de video,

- derecho en concepto de horas extraordinarias trabajadas equivalente al 2 por
mil del valor c.i.f. de las mercancias importadas que superan 50 dinares
jordanos, y e 1 por mil sobre las mercancias en transito,

- un canon de mineria de 25 JD/tonelada por la exportacion de la chatarra de
hierro,

- un canon de evaluacion del 2 por ciento sobre las mercancias extranjeras
reexportadas.

Jordania deberia enumerar todas las restantes cargas no arancelarias, cuando proceda
mediante su codigo del SA, eindicar cdmo pretende abordar estas medidas.

Deseamos la cooperacion de Jordania para garantizar que los derechos, cargas e
impuestos no arancelarios aplicados a las impor taciones satisfacen los criterios de la OMC, por
g emplo, que las cargas aduaneras reflgjan los costes de los servicios prestados por 1os que se
percibe € canon y no € valor de la importacién; que los impuestos también se aplican a las
mercancias nacionales y que todas las cargas arancelarias se aplican por debajo de las
consolidaciones negociadas.

Quisiéramos que Jordania contrajera un compromiso segun el cual las Unicas cargas 'y
derechos que aplicara a las importaciones fueran las cargas y derechos de aduana ordinarios
por los servicios prestados. Después de la adhesion, esas cargas aplicadas a las importaciones
deberian ser conformes con las disposiciones de la OMC. Deseariamos la confirmacion de que
Jordania no incluird ninguna otra carga en su Lista de Acceso a los Mercados de las
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mercancias, con arreglo al apartado b) del parrafo 1 de articulo Il del GATT de 1994, y
consolidaratales cargasen el tipo cero.

Respuesta
Remitanse al informe sobre derechos/cargas (WT/ACC/JOR/27).

e Restricciones cuantitativasa laimportacion
Pregunta 24

En lo que se refiere a la respuesta a la pregunta 41, relativa a la importacion de
automoviles usados, para que la aplicacion por Jordania de las 34 normas diferentes a la
importacion de automdviles usados sea compatible con la OMC, se deben aplicar las mismas
normas a los automoviles usados dentro de Jordania 'y esto de manera similar.

Sirvanse indicar como pretende Jordania aplicar estas normas a la venta y el uso de
automoviles usados de produccion nacional.

Respuesta

La aplicacién de las normas jordanas para automoviles esta actualmente suspendida y es
probable que éstas se supriman totalmente. No obstante, cuando se aplican, se usan las mismas
normas para los automaoviles importados y paralos automoviles fabricados en Jordania.

Pregunta 25

Enloqueserefierealarespuesta ala pregunta 44, sobrela importacion de corderos de
mas de 1,5 afios, y a la respuesta a la pregunta 47, sobre medios de transporte con motores
diésd, las respuestas de Jordania no indican que ninguno de los actuales regimenes sea
compatible con las disposiciones de la OMC. Las explicaciones facilitadas arrojan dudas sobre
la disposicion o la capacidad de Jordania para aplicar el Acuerdo sobre la Aplicacion de
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias y el Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio de
laOMC a corto plazo. Deseariamos que Jordania examinara estas respuestas con objeto de
proponer un plan con puntos de referencia especificos para la supresion de las prohibiciones y
su progresiva sustitucion por medidas adecuadas y compatibles con la OMC, que se apliquen
respetando los parametros del Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio y € Acuerdo
sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias. ¢Puede Jordania facilitar un
calendario sobre cuadndo se eliminar an estas medidas?

Respuesta

Jordania decidié eliminar la prohibicion de importar agua minera y sugtituirla por licencias
automédticas de importacion (Decision del Consgjo de Ministros de fecha 25 de marzo de 1999).
Jordania también decidi6é eliminar la prohibicion de importar sal de mesa. La medida legisativa
relativa aladecision sobre lasa de mesa sera adoptada en octubre de 1999.

Jordania decidié eliminar las restricciones a la importacién de automéviles de mas de cinco
anos (y recientemente de més de siete afios). Las medidas legidativas necesarias para que esto surta
efecto serén adoptadas en octubre de 1999.

En cuanto a las restricciones a la importacion de corderos de méas de 1,5 afios, un Comité
Técnico compuesto por representantes del Ministerio de Agricultura, € Instituto de Normalizacion y
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Metrologia jordano y las instituciones interesadas del sector privado han estado trabgjando en la
elaboracion de reglamentos técnicos para los ovinos vivos y las canales. En cuanto se adopten estos
reglamentos técnicos (se prevé que en 1999), se eliminarén tales restricciones.

En cuanto a la prohibicién de importar vehiculos con motores diésel, tal restriccion no se
eliminara hasta que la Refineria de Jordania haya sido modernizada para producir combustible diésel
con menos azufre. El porcentgje de azufre en e combustible diésel producido por la Refineria de
Petrdleo de Jordania es alto. Dicho porcentaje alcanza en Jordania el 1,5 por ciento, mientras que en
otros paises |os niveles aceptables son mucho mas bgjos. El ato contenido de azufre provoca una ata
intensidad de Oxido de azufre que, ulteriormente, causa efectos negativos en el medio ambiente y la
salud de la poblacion.

En estos momentos, Jordania no tiene la intencion de eliminar la actual prohibicién de
importar desechos plésticos. La ulterior transformacion de desechos plasticos es un problema
ambiental de primera magnitud en Jordania. Hasta ahora, no ha sido posible regular €l proceso de
recogida, transporte y transformacion de desechos plasticos sobre la base de principios cientificos.
Ademas, € reciclado de desechos plasticos es muy limitado en ese pais. En consecuencia, la
importacion de desechos plésticos agravara € problema existente y puede desencadenar otros
problemas. Hasta el momento, las fabricas jordanas no han sido capaces de transformar los desechos
plasticos jordanos.

Pregunta 26

La capacidad de Jordania para abordar satisfactoriamente estas claras y visibles
vulneraciones de las disposiciones de la OM C generar & confianza en su compromiso de poner su
régimen comer cial en consonancia con e Acuerdo sobrela OMC.

Respecto a la prohibicién de importar agua mineral y sal de mesa, instamos a Jordania
a que la elimine y elabore un reglamento adecuado basado en aranceles para su importacion.
¢Podria Jordania poner al dia al Grupo de Trabajo respecto a cuando se van a diminar estas
prohibiciones?

Respuesta

Sirvanse remitirse alarespuesta ala pregunta 25.
Pregunta 27

Las autoridadesjordanas deberian indicar, de la manera mas clara posible, s se puede o
no conceder una licencia de importacion. Asimismo, deberian facilitar una lista exhaustiva de
las partidas sujetas a una autorizacion previa o al tramite de licencias de importacion. Ademas
de la lista, que debe basarse en los cédigos del SA, se debe incluir una supuesta justificacion
desde € punto devista del Acuerdo sobrela OMC. Laautorizacion previa de algunas partidas,
como la de algunos instrumentos y aparatos eléctricos enumerados en € cuadro 4, no puede, a
nuestro juicio, justificarse por razones de seguridad nacional, seguridad, salud y medio
ambiente.

Respuesta

Véase € informe sobre & Régimen jordano de tramites de licencias de
importaci dn/exportacion (WT/ACC/JOR/28).
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f) Procedimientos para el tramite delicencias deimportacion
Pregunta 28

Jordania ha afirmado varias veces en esta seccion que preparara un informe para €
Grupo de Trabajo en respuesta a las preguntas planteadas en la tercera reunién del Grupo de
Trabajo. Deseariamos que Jordania distribuyera ese informe para su examen por € Grupo de
Trabajo, y que las preguntas especificas planteadas reciban respuesta.

En varias ocasiones, Jordania indica que larespuesta a la pregunta 49 contestara a otras
preguntas. La respuesta ala pregunta 49 es inadecuada en la mayoria de los casos, ya que no
aborda directamente la solicitud de informacion especifica sobre los requisitos.

Como se indica en e documento WT/ACC/JOR/18, de las respuestas de Jordania se
desprende claramente que todavia esta utilizando restricciones cuantitativas, permisos previosy
licencias de importacion para restringir la importacion de muchos productos. Por lo general,
estas restricciones no se pueden justificar como excepciones a los requisitos dd articulo Xl
del GATT ni en virtud de otras disposiciones de la OMC. Algunas de las medidas parecen
vulnerar lasdisposicionesdel GATT en materia den.m.f. y trato nacional.

Jordania deberia indicar, antes de la préxima reunion del Grupo de Trabajo, cOmo
preveé ocuparse de estas medidas, es decir, cdmo va a eliminar las restricciones cuantitativas y
compatibilizar sus prescripciones en materia de licencias con € Acuerdo sobre Procedimientos
parae Tramitede Licenciasde lmportacion dela OMC.

Jordania deberia proceder ala eliminacion o modificacion de estas medidas antes de la
adhesién. S lo que desea es conseguir cierta demora, Jordania deberia hacer propuestas
especificas acerca del calendario que desea seguir para la progresiva supresion del obstaculo lo
antesposible.

Respuesta

Véase e informe sobre e nuevo Régimen jordano de trédmites de licencias de
importaci én/exportacion (WT/ACC/JOR/28).

Pregunta 29

En lo que se refiere a la respuesta a la pregunta 49 del documento WT/ACC/JOR/18,
nos satisface enterarnos de que Jordania estd revisando la lista de productos sujetos a
autorizacion previay quetiene la intencion de suprimir aquellos productos cuya inclusion en la
lista no esta justificada con arreglo alasnormasdela OMC.

No obstante, proponemos que Jordania examine también la aplicacion del Acuerdo
sobre Procedimientos para e Tramite de Licencias de Importacion de la OMC. A efectos
estadisticos, la concesidon de licencias es, por definicién, automética. Y Jordania debe aplicar,
antes de la adhesion, las debidas prescripciones de transparencia y de procedimiento
establecidas en € Acuerdo en lo relativo a la gestion de todas las prescripciones en materia de
licencias o restricciones de per misos previos que actian como licencias.

Deseariamos que Jordania facilitara un informe, con anterioridad a su préxima reunién
del Grupo de Trabajo, sobre los progresos realizados en la supresion de las actuales
restricciones y su sustitucién por medidas compatibles con la OMC, incluida una lista
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actualizada de los productos que siguen supeditados a una autorizacion previa 'y un calendario
paralaeliminaciéon orevision de estas prescripciones.

Respuesta

Véase e informe sobre e nuevo Régimen jordano de tramites de licencias de
importaci én/exportacion (WT/ACC/JOR/28).

Pregunta 30

Enloqueserefierealajustificacion por parte de Jordania dela autorizacion previa por
motivos de seguridad para las partidas 9501, 9503.20, 9504 del SA, ¢no bastaria una sola
autorizacion de estos productos pararesolver los problemas de Jordania?

Respuesta

Véase € informe sobre e Régimen jordano de tramites de licencias de
importaci én/exportacion (WT/ACC/JOR/28).

Pregunta 31

En lo que serefiere a la categoria 8543, esta categoria arancelaria es demasiado amplia
y probablemente contiene varias subcategorias. Se ruega a Jordania que desglose estos
productos en 6 digitos del SA y facilite una justificacién de la autorizacion previa para cada
partida.

Respuesta

En realidad ahora sOlo existe una partida: 85.43.89. Estara sujeta a un régimen de licencias
no autométicas de conformidad con e nuevo Régimen jordano de tramites de licencias de
importacién/exportacion (WT/ACC/JOR/28).

Pregunta 32

Enloqueserefierealas partidas del SA: 8525, 8531, 8543.209, 8526.91, 8525, 8525.201,
8517.11, 8518.10, 8517, 8543.899, 8529, 8529.101, 8543.891, y 2106.90, creemos que si Jordania
cree necesario mantener la autorizacion previa, podria resolver sus problemas de salud y
seguridad nacional con un solo proceso de certificacion (también conocido como certificacion
modelo). Este proceso eliminaria e requisito de la autorizacion previa para cada pieza de un
equipo y facilitaria una solay eficaz autorizacion.

Respuesta

Véase e informe sobre e nuevo Régimen jordano de tramites de licencias de
importacién/exportacion (WT/ACC/JOR/28).

Pregunta 33

En lo que se refiere especificamente a las partidas del SA: 2941, 3002, 3003 y 3004:
Juna certificacion de la Administracion de Productos Alimenticios y Farmacéuticos de Estados
Unidos (FDA) serviria pararesolver las preocupaciones de Jordania en materia de salud acerca
delaimportacion de estos productos de los Estados Unidos? ¢Qué razones aduce Jordania para
los requisitos de nueva certificacion?
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Respuesta

Jordania no exige una nueva certificacion para las siguientes importaciones: partidas del
SA 2941, 3002, 3003 y 3004. No obstante, en Jordania se exige € registro de todos los medicamentos
y antibidticos, como en cualquier otro pais. Una vez gque los medicamentos y antibiéticos se han
registrado en Jordania, entonces se pueden importar en Jordania. El Unico requisito que se exige d
tramite de licencias automaticas de conformidad con € nuevo Régimen de trdmites de licencias de
importacion/exportacion es simplemente que garantice que los medicamentos o antibidticos
importados hayan sido registrados en Jordania.

Se exige la certificacion de la FDA parala importacion de cada serie de productos de origen
humano.

Pregunta 34

En lo que se refiere a la pregunta 70, la Administracion de Productos Alimenticios y
Farmacéuticos ya exige que en todas las etiquetas de los contenedores de productos
farmacéuticos (medicamentos) seindique la fecha de caducidad. Dado que la FDA ya exige que
en todas las etiquetas de los contenedores de productos farmacéuticos (medicamentos) se
indique la fecha de caducidad, ¢esta fecha de caducidad, exigida por la FDA en todos los
contenedores de medicamentos, no serviria para resolver e problema de Jordania? En caso
contrario, expliquese por qué.

Respuesta

La fecha de caducidad exigida por la Administracion de Productos Alimenticios y
Farmacéuti cos resuelve | as necesidades de Jordania, que la acata voluntariamente.

Pregunta 35

La respuesta a la pregunta 49 afirma que la legislacién que regula las autorizaciones
previas varia de un ministerio o institucion gubernamental a otro. En general, € principal
criterio para conceder una autorizacion previa es determinar s el producto en cuestion tiene o
no repercusiones en la salud, la seguridad, & medio ambiente, la seguridad nacional, €l orden y
la moral publica, asi como en la conservacion de los recursos naturales. En la legislacion no se
prevé un limite de tiempo para la expedicion de autorizaciones previas. No obstante, varia de
un ministerio a otro; va de un dia a un afio, sempre que se hayan presentado todos los
documentos prescritos.

Jordania deberia revisar estos criterios y cerciorarse de que son compatibles con €
Acuerdo sobre Procedimientos para € Tramite de Licencias de Importacion, ademas de los
requisitos sustantivos de otros acuerdos relevantes de la OMC, como por eemplo, los
articulos XX y XXI del GATT, & Acuerdo sobre la Agricultura, e Acuerdo sobre Obstéaculos
Técnicos al Comercio y €l Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias
delaOMC.

Respuesta

Véase € informe sobre e Régimen jordano de tramites de licencias de
importaci én/exportacion (WT/ACC/JOR/28).
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Pregunta 36

En lo que se refiere a la respuesta a la pregunta 54:  ¢Podrian facilitar comentarios
sobre los criterios de seleccion para las empresas que solicitan importar mercancias que
requieren unaautorizacion previa?

Respuesta

Véase € informe sobre e Régimen jordano de tramites de licencias de
importacidn/exportacion (WT/ACC/JOR/28).

Pregunta 37

La respuesta a la pregunta 55 es inadecuada. Segun la indole de la prescripcion en
materia de licencias, Jor dania estéa obligada, de conformidad con las disposicionesdelaOMC, a
proporcionar la oportunidad de que se realicen comentarios previos, incluida la notificacion de
que existe esa oportunidad. Jordania deberia examinar sus procedimientos con vistas a
ponerlos en consonancia con la OMC.

Respuesta

Véase € informe sobre e Régimen jordano de tramites de licencias de
importaci én/exportacion (WT/ACC/JOR/28).

h) Valoracion en aduana
Pregunta 38

El parrafo 72 del documento WT/ACC/SPEC/JOR/6 afirma que la nueva Ley de
aduanas N° 20 de Jordania goza de amplia conformidad con € Acuerdo sobre Valoracién en
Aduana de la OMC. Afirma asimismo que el valor de transaccion se debe usar con fines
aduaneros, y sefiala que € representante de Jordania ha confirmado que también se usara €
método de valoracion fijado en € parrafo 2 del articulo 5. Es de suponer que los métodos
alternativos de valoracion incorporados en € Acuerdo sobre Valoracion en Aduana estan
incluidosen los articulos 28 a 32 dela L ey de aduanas N° 20 de 1998 de Jordania. Sin embargo,
los articulos 28-32 no contienen todos |os aspectos del Acuerdo.

¢Puede Jordania afirmar que la Ley de aduanas N° 20 contiene realmente todos los
aspectos del Acuerdo sobre Valoracion en Aduana? En caso contrario, ¢qué porciones faltan?

¢Dispone Jordania de otras leyes o reglamentos que prevean la valoracion en Aduana?
¢Como pretende Jordania proceder a aplicar €l Acuerdo?

Respuesta

El examen de la nueva Ley de aduanas N° 20 de 1998 concluyé en marzo de 1999. El
informe fue remitido en abril de 1999 a la Secretaria de la OMC, como parte de los comentarios alos
elementos del proyecto de informe. Puede consultarse una sintesis del informe en el parrafo 46 del
documento WT/ACC/SPEC/JOR/6 de junio de 1999.

Jordania prepard proyectos de enmiendas ala Ley de aduanas N° 20 para que sea plenamente
compatible con e Acuerdo sobre Vaoracién en Aduana de la OMC. En octubre de 1999 se
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presentarén proyectos de enmiendas a Parlamento. En septiembre de 1999 se entregard un ejemplar
de los proyectos de enmiendas ala Secretaria de la OMC.

En octubre de 1999, Jordania adoptara las notas interpretativas (en su estado actua) del
Acuerdo sobre Vaoracion en Aduana de la OMC en forma de reglamentos de aplicacion.
Paralelamente, en diciembre de 1999 se promulgaran instrucciones sobre la valoracion en aduana de
los soportes informaticos con software y de losintereses.

i) I nspeccién previa ala expedicion
Pregunta 39

Puesto que Jordania ha afirmado en varias ocasiones que tiene la intencion de aplicar
un contrato de servicios de inspeccion previa a la expedicion, esperamos que Jordania presente
informacion al Grupo de Trabajo lo antes posible, por gemplo, sobre los requisitos de la
licitacion para los servicios de inspeccion previa a la expedicion y € contenido del contrato que
esta elaborando.

Jordania deberia entender que es responsable de velar por que las operaciones de esta
empresa cumplan las normas de la OMC, después de la adhesion, incluida la compatibilidad de
cargas y los derechos con € articulo VIII, y que la empresa en cuestion observe las debidas
prescripciones de transparencia y de procedimiento de los acuerdos pertinentes de la OMC, en
particular, e articulo X del GATT, e Acuerdo sobre Inspeccion Previa a la Expediciéon y €
Acuerdo sobre la Aplicacion del Articulo VII del GATT de 1994, asi como las disposiciones
sustantivas de estos Acuer dos.

Respuesta

Jordania no tiene en vigor un sistema de inspeccién previa a la expedicion. 'Y no tiene la
intencion de crear tal sistema en un futuro proximo.

Sin embargo, en € caso de que se introdujera un sistema de inspeccion previa ala expedicion
en el futuro, Jordania velaria por que fuera plenamente compatible con el Acuerdo sobre Inspeccién
Previaala Expedicion dela OMC. Por otra parte, Jordania procurard garantizar la compatibilidad de
las operaciones de la empresa de inspeccion previa a la expedicion con las normas de la OMC, de
modo que las cargas y |os derechos sean compatibles con € articulo V111, que las empresas observen
las debidas prescripciones de transparencia y de procedimiento de los acuerdos pertinentes de
laOMC, en particular, e articulo X del GATT, el Acuerdo sobre Inspeccion Previa ala Expedicion y
el Acuerdo sobrela Aplicacion del Articulo VII del GATT de 1994, y las disposiciones sustantivas de
estos Acuerdos.

k) Aplicacién deimpuestosinternos a lasimportaciones
Pregunta 40

Los tipos del impuesto sobre las ventas de Jordania, que se aplican a una amplia gama
de productosimportados a un tipo mas alto s se comparan con los aplicados a los de produccion
nacional, suponen una discriminacién frente a los productos importados y vulneran €
articulo 111 del GATT de 1994.

En cuanto alarespuesta a la pregunta 78-82, tomamos nota de la intencion manifestada
por Jordania de eliminar los tipos diferenciales del Impuesto General sobre las Ventas antes de
su adhesién y de promulgar medidas legidativas para poner su régimen en consonancia con €
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articulo 11l del GATT de 1994 antes de finales de 1999, pero sefialamos que no se ha expuesto
ningun plan para cumplir este objetivo, ni se indica que se haya tomado ninguna iniciativa
especifica para abordar esta cuestion desde la Ultima reunion del Grupo de Trabajo.

¢Qué ha hecho especificamente Jordania para abordar esta cuestion desde la dltima
reunion del Grupo de Trabajo?

Encontramos muy alentadora la intencién de Jordania, pero quisiéramos ver 1o antes
posible un proyecto de legidacion donde se exponga como tiene previsto Jordania modificar esta
practica. Asimismo, deseariamos examinar cuanto antes un cuadro donde se enumeren los
nuevos tipos aplicados por Jordania.

Respuesta

El Ministerio de Hacienda esta preparando actualmente enmiendas a la Ley del Impuesto
General sobre las Ventas con d fin de que la aplicacidn de ese Impuesto General esté en consonancia
con € articulo 111 del GATT de 1994. En octubre de 1999 quedarén preparados los proyectos de
enmiendas para su presentacion ala OMC. Se prevé que € Parlamento adopte las enmiendas a lo
largo de octubre y noviembre de 1999.

1 Normasde origen
Pregunta 4l

Los articulos 24-27 del nuevo Codigo Aduanero resultan inadecuados para cumplir las
disposiciones del Acuerdo sobre Normas de Origen. ¢Cuenta Jordania con alguna ley o
reglamento adicional que cumpla e Acuerdo?

Respuesta

Jordania preparé proyectos de enmiendas a la Ley de aduanas N° 20 para garantizar su
compatibilidad con las normas de origen de la OMC. Se presentaran estas enmiendas a Parlamento
en octubre de 1999. Se entregard un gemplar de los proyectos de enmiendas a la Secretaria de
la OMC en septiembre de 1999.

Jordania prevé adoptar las Normas de Origen Armonizadas una vez promulgadas por €
Comité de Normas de Origen dela OMC en su forma definitiva.

Pregunta 42

Teniendo en cuenta que no se producen avances con respecto a esta cuestion, volvemos a
plantear las preguntas originales para que nos den respuestas de fondo, con la esperanza de que
Jordania elabor e una auténtica legidacion que establezca normas de origen basadas en normas
internacionales.

Acogemos con satisfaccion que Jor dania declarara el afio pasado que esté trabajando en
la elaboracién de sus normas de origen y que haré cuanto pueda para asumir las obligaciones
contraidas en virtud del Acuerdo sobre Normas de Origen lo antes posible. Deseariamos recibir
una descripcion de las normas de origen en proceso de elaboracion.

- Sirvanse facilitar una descripcion y, lo antes posible, un gemplar de la
legidacion al Grupo de Trabajo.
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- Asimismo, agradeceriamos una traduccion de las disposiciones pertinentes para
las normas de origen delos acuer dos preferenciales de Jor dania.

- Sirvanse facilitar informacion actualizada sobre los esfuer zos del Gobierno de
Jordania para aplicar el Acuerdo sobre Normas de Origen de la OMC, incluida
la situacion de los proyectos de legislacion o reglamentos.

- ¢Cual esd calendario de Jordania para la aplicacion del Acuerdo sobre Normas
de Origen antes dela fecha de adhesion ala OMC?

Deseariamos recibir una descripcion de las normas de origen en vias de elaboracion,
como se indica en la respuesta a la pregunta 131 del documento WT/ACC/JOR/13 y a las
preguntas 83 y 84 de documento WT/ACC/JOR/18. Sirvanse facilitar una descripcién vy, lo
antesposible, un g emplar delalegidacion al Grupo de Trabajo.

Si bien nos alegramos del compromiso contraido por Jordania para garantizar la
compatibilidad con € Acuerdo sobre Normas de Origen de la OMC antes de su adhesion a
la OMC, necesitamos ver pruebas tangibles de que Jordania esta avanzando en la elaboracion
de legislacion que cumpla ese objetivo.

Respuesta

Véase larespuesta ala anterior pregunta 41.
m-0) Derechos antidumping, derechos compensatoriosy salvaguar dias
Pregunta 43

Estamos examinando la L ey de Proteccion de la Produccion Nacional N° 4 del afio 1998
y @ grafico suministrado en respuesta a la pregunta 86 del documento WT/ACC/JOR/18. Més
adelante, facilitaremos informaciéon detallada por escrito. Felicitamos a Jordania por sus
esfuerzos por redactar la Ley, que constituye una tentativa idonea para captar elementos
basicos dd Acuerdo sobre Salvaguar dias de la OMC. Deseariamos recibir también g emplares
delosreglamentos. ¢Yaestalaley en vigor? S tal esel caso, ¢ha habido ya algun caso 'y como
fue resuedto? Sirvanse presentar los reglamentos para la aplicacion de los derechos
antidumping y los derechos compensatorios lo antes posible, para su examen por € Grupo de
Trabajo.

Respuesta

Actuamente, Jordania esta redactando reglamentos sobre derechos compensatorios, derechos
antidumping y medidas de salvaguardia. Se prevé que estén ultimados en octubre de 1999. Se
entregara a la Secretaria de la OMC un proyecto en cuanto haya sido concluido por el Ministerio de
Industriay Comercio.

La Ley de proteccidn de la produccién nacional entré en vigor en diciembre de 1998. El
Ministerio de Industriay Comercio ha archivado 17 casos. NoO se tomaron decisiones con respecto a
ninguno de estos casos.
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Pregunta 44

Se debera informar al Grupo de Trabajo sobre la actual situacién de Jordania y su
futuro plan de accion para introducir una legislacién antidumping y ambos deberan quedar
reflejados en su Informe.

Respuesta

La Ley de proteccién de la produccién nacional entré en vigor en diciembre de 1998.
Actuamente, Jordania esta redactando reglamentos de aplicacion sobre derechos compensatorios,
derechos antidumping y medidas de salvaguardia. Se prevé que estén ultimados en octubre de 1999.
Se entregaré a la Secretaria de la OMC un proyecto de estos reglamentos en cuanto haya sido
concluido por e Ministerio de Industriay Comercio.

2. Reglamentacién de las exportaciones
d) Procedimientos para €l tramite de licencias de exportacion
Pregunta 45

Nos satisface que Jordania esté eliminando gradualmente la autorizacién previa para la
exportacion, que vulnera € articulo XI del GATT. Sirvanse facilitar un calendario para la
eliminacién delosrequisitos de autorizacion previa parala exportacion de estas partidas.

Respuesta

Recientemente se elimind la autorizacion previa para los siguientes articulos. Halibuna
(leche), metales preciosos, incluidos €l oroy la plata en lingotes y acufiados. L os siguientes productos
restantes estarén sujetos al trdmite de licencias autométicas de exportacion. Véase e informe sobre el
nuevo Régimen de tramites de licencias de importaci én/exportacion.

Producto

Trigo

Harinadetrigo y otros productos del trigo (sémola, salvado, trigo triturado)

AzUcar

Arroz (marca ordinaria)

L eche para usos industriales

Animales delaespecie ovinay bovina

Placas de marmol

Marmol roto

Minerales

Materiales y fuentes radiactivas y uranio agotado

Frutas y hortalizas frescas destinadas a paises con los que se comercia en € marco de
protocolos
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e Otras medidas
Pregunta 46

L os der echos que perciben en Jordania las autoridades aduaneras por la reexportacién
de servicios prestados son del 2 por ciento del valor declarado en concepto de derechos de
inspeccion y del 0,2 por ciento del valor declarado por horas extraordinariastrabajadas.

Ninguno de estos der echos esta relacionado con € coste del servicio. Por definicion, se
basan en € valor de la mercancia. Esta practica no es compatible con las disposiciones del
articulo VIl del GATT y Jordania deberia modificarla.

Respuesta
Véase e informe sobre derechos/cargas (WT/ACC/JOR/27).

f) Financiacion de las exportaciones, subvenciones a la exportacién y paliticas de fomento
de las exportaciones

Pregunta 47

L as subvenciones de Jordania a los tipos de inter és sobre los préstamos de fomento de
las exportaciones parecen ser subvenciones prohibidas en € sentido del articulo 3 de
Acuerdo SMC.

Paralelamente, las exenciones del impuesto sobre la renta aplicables a las ganancias por
las exportaciones sefialadas en la respuesta a la pregunta 7, estipuladas en la Decision
Ministerial N° 3394 de 1994 (autorizadas por € articulo 3/C de la Ley del Impuesto sobre la
Renta N° 57 de 1985), también parecen ser €l tipo de subvencion prohibida por € articulo 3 del
Acuerdo SMC.

- Deseariamos la inmediata eliminacion o modificacion del programa, la
notificacién de las subvenciones que permanecen en vigor del anterior uso del
programa, y un compromiso especifico de Jordania para la supresion de todas
esas subvenciones aun en vigor antes del 31 de diciembre de 2002.

Respuesta

Actuamente, Jordania mantiene las dos subvenciones siguientes ala exportacion:

1 LaLey del Impuesto sobre la Renta N° 57 de 1985 y sus modificaciones autorizan a
Gabinete de Ministros a conceder exenciones totales o parciaes de dicho impuesto a
las ganancias derivadas de determinadas exportaciones. En virtud de esa Ley, se
habia promulgado una Decision del Gabinete (N° 3394 de 1994), por la que se eximia
del impuesto sobre la renta a las ganancias procedentes de todas las exportaciones
(excepto fosfato y potasa) alos paises con los cuales el comercio no se reaizabaen €
marco de protocolos, es decir, todos los paises salvo Israel, € Libano, la Autoridad
Nacional Palestinay Arabia Saudita.

2. Los descuentos que € Banco Central rediza en los documentos comerciales para
financiar las exportaciones jordanas, aplicandoles tipos de interés inferiores a los
vigentes.
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Jordania se compromete a eliminar estas dos subvenciones a la exportacion antes del 31 de
diciembre de 2002. Antes de esa fecha se tomarén medidas |egid ativas adecuadas.

El Ministerio de Hacienda no mantiene estadisticas relativas a las subvenciones concedidas a
las exportaciones a los paises con los cuales el comercio no se realiza en € marco de protocolos. El
Banco Central de Jordania no mantiene estadisticas requeridas.

Pregunta 48

De conformidad con la respuesta a la pregunta 93 del documento WT/ACC/JOR/18, la
Decision del Consgjo de Ministros N° 12/11/4, de fecha 30 de diciembre de 1997, prevé que las
empresas registradas de conformidad con la Ley de Sociedades de Jordania, especializadas en
"comercializacion exterior, publicidad y exportacién de productos locales’ y limitadas a la
exportacion, comercializacion y promocion de los productos jordanos en € extranjero, con un
capital minimo pagado de (2 millones de dinares jordanos) pueden convertirse en sociedades
jordanas de exportaciéon, que estan exentas del impuesto sobre la renta aplicable a las
ganancias.

- Lafinalidad de esta medida es promover las exportaciones mediante la exencion
del impuesto sobre la renta aplicable a las ganancias, y estd directamente
vinculada a la actividad de la exportacion. También parece tratarse de una
subvencion prohibida por el articulo 3 del Acuerdo SMC.

- Deseariamos la inmediata eliminacion o modificacion del programa y la
supresion gradual detodos los beneficios ya concedidos.

- Ha resultado muy decepcionante que, incluso después de haber entablado
discusiones en el Grupo de Trabajo, Jordania haya promulgado leyes que estan
en conflicto directo con las disposicionesdela OMC.

Respuesta

Aungue la Decision del Consejo de Ministros N° 12/11/4 de fecha 30 de diciembre de 1997 ha
estado en vigor durante aproximadamente un afio y medio, todavia no se ha registrado ninguna
sociedad jordana de exportacion.

Jordania esta evaluando este programa para determinar s queda amparado o no por €l
articulo 3 del Acuerdo SMC e informaré sobre esta cuestion a principios de octubre de 1999.

Pregunta 49

Jordania afirmé en la respuesta a la pregunta 96 del documento WT/ACC/SPEC/JOR/6
que antes de la préxima reunion del Grupo de Trabajo facilitaria un informe sobre sus medidas
actuales (subvenciones prohibidas) que vulneran e Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas
Compensatorias de la OMC. ¢Ya ha facilitado Jordania ese informe? En caso contrario,
¢cuéndo tiene previsto hacerlo?

Jordania afirma que tiene la intencion de solicitar un periodo de transicién para
eliminar gradualmente las subvenciones prohibidas con arreglo a lo dispuesto en € articulo 27
del Acuerdo sobre Subvencionesy Medidas Compensatorias.
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Jordania no tiene derecho autométicamente a supresion gradual de estas subvenciones
ni a degjar ninguna disposicion al respecto en vigor durante e plazo acordado cuando las
subvenciones se concedieron después de la adhesién.

Respuesta

El informe fue remitido en abril de 1999 a la Secretaria de la OMC, como parte de los
comentarios alos elementos ddl proyecto de informe. Puede consultarse una sintesis del informe en €
parrafo 99 del documento WT/ACC/SPEC/JOR/6.

3. Politicasinternas que afectan al comercio exterior de mercancias
b) Reglamentos técnicosy normas

C) Medidas sanitariasy fitosanitarias

Pregunta 50

En respuesta a las preguntas 97 a 104, Jordania afirma que esta revisando su régimen
juridico vigente para ponerlo en consonancia con € Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas
Sanitariasy Fitosanitariasy el Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio, y que facilitara
informes sobr e esas cuestiones en la préxima reunion del Grupo de Trabajo. ¢Ya ha facilitado
Jordania ese informe? En caso contrario, ¢cuando tiene previsto hacerlo? ¢Podria Jordania
facilitar una version actualizada sobre los esfuer zos desplegados al respecto?

Creemos que, cuando Jordania elabore su plan de aplicacion del Acuerdo sobre la
Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitariasy € Acuerdo sobre Obstéculos Técnicos al
Comercio, le resultaria Gtil preparar un cuadro para cada uno de estos Acuerdos, donde se
enumeraran las prescripciones y la justificacion legal o € proyecto de legislacién mediante los
cuales seaplicara.

Respuesta

Jordania realiz6 una evaluacion de su legislacién en materia de obstaculos técnicos a
comercio y medidas sanitariasy fitosanitarias, y determind que se debian promulgar nuevas leyes para
garantizar la plena conformidad con el Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercioy e Acuerdo
sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de la OMC. Se han preparado los
siguientes proyectos de ley y se presentaran a Parlamento y a la Secretaria de la OMC a principios de
octubre de 1999:

- proyecto de Ley de normalizacién y metrologia para regular las prescripciones en
materia sanitaria y fitosanitaria y de obstaculos técnicos a comercio (excepto €l
control de semillas). Esta Ley sustituira a la Ley N° 15 de Normalizacion y
Metrologia;

- proyecto de Ley de agricultura para regular las medidas sanitarias y fitosanitarias
relativas alas plantasy animales y |os obstacul os técnicos a comercio de semillas;

- proyecto de Ley de productos alimenticios para regular las medidas sanitarias y
fitosanitarias relativas a los aspectos alimentarios.

El proyecto de Ley de normalizacion y metrologia se presentard ala Secretaria de la OMC €
20 de septiembre. El proyecto de Ley de agriculturay €l proyecto de Ley de productos alimenticios
se presentardn durante el periodo del 21 de septiembre al 4 de octubre.
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Los proyectos de Ley garantizan la plena conformidad del régimen de comercio exterior de
Jordania con el Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos a Comercio y el Acuerdo sobre la Aplicacién de
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de la OMC. El cuadro de conformidad OTC figura en €
apéndice A. Se debe leer juntamente con € proyecto de Ley de normalizacion y metrologia. El
cuadro de conformidad MSF se preparara y remitira a la Secretaria de la OMC en cuanto se haya
ultimado el proyecto de Ley de productos alimenticios. ES muy probable que esto se produzca
durante la primera semana de octubre de 1999.

El Reglamento sobre marcas de calidad 49/1997 y las instrucciones sobre marcas de calidad
se presentaran ala Secretaria de la OMC en septiembre de 1999.

Jordania esta dispuesta a aplicar plenamente €l Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos a
Comercio y e Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias en la fecha de
adhesion, siempre que los Miembros de la OMC le faciliten asistencia técnica y apoyo (incluido el
financiero) parala modernizacion de los laboratorios de ensayo de Jordania, la inspeccion en frontera,
los procedimientos de muestreo y la formacién del persona. En € apéndice B se incluyen los planes
de accién para la aplicacion del Acuerdo sobre Obstéculos Técnicos a Comercio y e Acuerdo sobre
la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de laOMC.

Pregunta 51

En la respuesta a la pregunta 102, Jordania indicd dos normas para los requisitos en
materia de tiempo de conservacion de los productos alimenticios. Las estamos examinando y
facilitaremos comentarios por escrito al respecto. ¢Podria Jordania confirmar que no mantiene
ninguna otra norma con respecto a los requisitos en materia de tiempo de conservacion?
¢Qué procedimientos estan en vigor para elaborar o modificar los requisitos en materia de
tiempo de conservacion?

Respuesta

Existen dos normas jordanas para los requisitos en materia de tiempo de conservacion de los
productos alimenticios:

- Norma jordana 288: 1994, sobre el tiempo de conservacion de los productos
alimenticios, promulgada y administrada por € Instituto de Normalizacion y
Metrologiajordano;

- Norma jordana 401: 1997, sobre el tiempo de conservacion de los productos
alimenticios para lactantes y nifios, promulgada y administrada por € Instituto de
Normalizacion y Metrologia jordano.

Jordania no mantiene ninguna otra norma con respecto a los requisitos en materia de tiempo
de conservacion de los productos alimenticios.

Los requisitos en materia de tiempo de conservacion, como las demés normas jordanas, son
elaborados y modificados por comités técnicos especializados, teniendo en cuenta las condiciones
climaticas y de almacenamiento de Jordania. El proceso de preparar, enmendar y adoptar normas se
rediza de acuerdo con e Coédigo de Buena Conducta, Anexo 3 a los Obstéculos Técnicos a
Comercio. Esto también esta estipulado en €l Proyecto de Ley de normalizacion y metrologia.

Los requisitos en materia de tiempo de conservacion de los productos alimenticios se aplican
por igual alas mercanciasimportadasy nacionales.
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Pregunta 52

Se debe comunicar mas informacion al Grupo de Trabajo sobre e plan de accion
jordano para la aplicacion del Acuerdo sobre Obstéaculos Técnicos al Comercio y e Acuerdo
sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias. Asimismo, también se debe
informar acerca de la situacién actual y e futuro plan de accion para la creacién de un servicio
deinformacién o de cualquier otro centro deinformacion.

Respuesta

Jordania realiz6 una evaluacion de su legislacion en materia de obstéculos técnicos a
comercio y medidas sanitariasy fitosanitarias, y determind que se debian promulgar nuevas leyes para
garantizar la plena conformidad con el Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos a Comercio y e Acuerdo
sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de la OMC. Se han preparado los
siguientes proyectos de ley y se presentaran a Parlamento y a la Secretaria de la OMC a principios de
octubre de 1999:

- proyecto de Ley de normalizacién y metrologia para regular las prescripciones en
materia sanitaria y fitosanitaria y de obstaculos técnicos a comercio (excepto el
control de semillas). Esta Ley sustituird a la Ley N° 15 de Normalizacion y
Metrologia;

- proyecto de Ley de agricultura para regular las medidas sanitarias y fitosanitarias
relativas alas plantas y animales y |os obstacul os técnicos al comercio de semillas;

- proyecto de Ley de productos alimenticios para regular las medidas sanitarias y
fitosanitarias relativas a los aspectos alimentarios.

El proyecto de Ley de normalizacion y metrologia se presentara a la Secretariade la OMC en
septiembre de 1999. El proyecto de Ley de agriculturay el proyecto de Ley de productos aimenticios
se presentardn durante el periodo de septiembre a octubre de 1999.

Los proyectos de Ley garantizan la plena conformidad del régimen de comercio exterior de
Jordania con el Acuerdo sobre Obstéaculos Técnicos al Comercio y el Acuerdo sobre la Aplicacion de
Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de la OMC. El cuadro de conformidad OTC figura en €
apéndice A. Se debe leer juntamente con € proyecto de Ley de normalizacion y metrologia
El cuadro de conformidad MSF se preparara y remitiré a la Secretaria de la OMC en cuanto se haya
ultimado el proyecto de Ley de productos alimenticios. ES muy probable que esto se produzca
durante la primera semana de octubre de 1999

Jordania estd dispuesta a aplicar plenamente e Acuerdo sobre Obstéculos Técnicos a
Comercio y el Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias en la fecha de
adhesion, siempre gque los Miembros de la OMC le faciliten asistencia técnica 'y apoyo (incluido €
financiero) parala modernizacion de los laboratorios de ensayo de Jordania, la inspeccion en frontera,
los procedimientos de muestreo y la formacion del personal. En e Apéndice B se incluyen los planes
de accion para la aplicacion del Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos a Comercio y e Acuerdo sobre
la Aplicacion de Medidas Sanitarias y Fitosanitarias de la OMC.

El Instituto Jordano de Normalizacion y Metrologia funcionard como servicio de informacion
sobre obstaculos técnicos a comercio, y €l Ministerio de Agricultura funcionara como servicio de
informacion sobre medidas sanitarias y fitosanitarias.
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Pregunta 53

Acogemos con agrado la renovacion del compromiso de Jordania para aplicar €
Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercio y el Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas
Sanitariasy Fitosanitariasdela OMC.

Creemos que Jordania deberia elaborar un plan de accién para llevar esto a cabo vy,
para cada una de las partidas consideradas deficientes en la respuesta a la pregunta 154 del
documento WT/ACC/JOR/13, debe describir las medidas que se han adoptado y € calendario
previsto para ponerlas en consonancia con € Acuerdo sobre Obstaculos Técnicos al Comercioy
el Acuerdo sobrela Aplicacion de Medidas Sanitariasy Fitosanitariasdela OMC.

Respuesta

V éanse | as respuestas a las anteriores preguntas 50 a 52.
e Pré&cticas de comer cio de Estado
Pregunta 54

En lo que se refiere a las empresas enumeradas en la respuesta a las preguntas 43, 45,
y 109 del documento WT/ACC/JOR/18: Sirvanse facilitar la justificacion legal para permitir
que estas empresas gocen de der echos exclusivos de importacion y exportacion.

Respuesta
Véase € informe sobre comercio de Estado (WT/ACC/JOR/26).

Pregunta 55

Entendemos que Jordania desee mantener estos derechos hasta que expiren las
CONCeS ONes.

Sirvanse definir la duracién de las concesiones. ¢Se conceden estas concesiones como
condiciones de inversion o meramente como preferencias otorgadas a los productores
nacionales, tanto s se trata de empresas comerciales del Estado como s no? En cuanto
condiciones de inversion en Jordania, pareceria tratarse de concesiones que estan en conflicto
con €l Acuerdo sobrelasMIC.

Respuesta
Véase € informe sobre comercio de Estado (WT/ACC/JOR/26).

Pregunta 56

Jordania afirma que esta analizando cuales de estas empresas se ajustan a la definicion
de empresas comerciales del Estado. Anexo 6 del documento WT/ACC/1.

Jordania deberia notificar todas las empresas con monopolios comer ciales sancionados
por e Estado como empresas comerciales del Estado, con arreglo a la definicion incluida en €
Entendimiento relativo a la Interpretacion del Articulo XVII del GATT de 1994, y deberia
presentar informacion sobre sus actividades basandose en € Cuestionario sobre précticas de
comer cio de Estado del anexo VI del documento WT/ACC/1.
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Deseariamos un compromiso de Jor dania en los siguientes términos:

XX. ...

XX.

Respuesta

. El representante de Jordania afirmo6 que su Gobierno ha determinado que las

actividades comerciales de las empresas mencionadas anteriormente estan
sujetas a las disposiciones dd articulo XVII del GATT de 1994y esta dispuesto a
notificar estas empresas como empr esas comer ciales del Estado, de confor midad
con € articulo XVI1 y el Entendimiento, trasla adhesion.

El representante de Jordania confirmo que, tras la adhesion a la OMC, su pais
estaba dispuesto a imponer la observancia de las disposiciones del articulo XVII
del GATT de 1994, el Entendimiento de la OMC relativo a ese articulo, y €
articulo VIII del AGCS relativo al comercio de Estado, ateniéndose en
particular a las dispasiciones para la notificacion, la no discriminacion y la
aplicacion de criterios comer ciales a las transacciones comerciales. El Grupo de
Trabajo tomé nota de estos compr omisos.

Véase € informe sobre comercio de Estado (WT/ACC/JOR/26).

) Pré&cticas de contratacion publica

Pregunta 57

Desear iamos un compromiso de Jordania en los siguientes términos:

XX.

Respuesta

El representante de Jordania confirmé que, trasla adhesién ala OMC, Jordania
iniciaria negociaciones para suscribir € Acuerdo sobre Contratacién Publica
presentando una oferta de entidades. Asimismo, confirmé que, si 1os resultados
de las negociaciones eran satisfactorios para los intereses de Jordania y los
demas miembros del Acuerdo, Jordania concluiria las negociaciones para
suscribir €l Acuerdo en un plazo de un afo a partir de la adhesion. El Grupo de
Trabajo tomd nota de estos compr omisos.

Jordania aceptd la propuesta de compromiso mencionada.

4, Politicas que afectan al comercio exterior de productos agr opecuarios

Pregunta 58

Jordania afirmé en e documento WT/ACC/JOR/18 que facilitaria documentacion
revisada del documento WT/ACC/4 en marzo. ¢Cuando tiene previsto Jordania distribuir la
informacion revisada?

Respuesta

Una version revisada del documento WT/ACC/4 fue remitida a la Secretaria de la OMC en
marzo de 1999 (WT/ACC/SPEC/JOR/2/Rev.1).
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V. REGIMEN DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL EN RELACION CON EL
COMERCIO

Pregunta 59

Nos complace observar losrecientes avances de Jor dania en la esfera de la proteccion de
los derechos de propiedad intelectual, a saber, su adhesion al Tratado de Berna, que concede
proteccion al derecho de autor en Jordania en lo que serefiere alos libros, peliculasy soportes
I6gicos informaticos de produccion extranjera. Quisiéramos que, basdndose en este éxito,
Jordania siga adelante adhiriéndose al Convenio de Ginebra sobre los fonogramas, para
conceder una proteccién similar alas grabaciones de sonido.

Abogamos por la adhesion al Convenio de Ginebra sobre los fonogramas antes que a la
Convencién de Roma para garantizar la proteccion de todas las obras extranjeras, incluidas las
grabaciones de sonido.

Resultara util conocer las explicaciones del Gobierno de Jordania sobre la situacién
actual de los esfuerzos para redactar legidacion sobre proteccién industrial y otra legislacion
necesaria para compatibilizar e régimen jordano de propiedad intelectual con las normas
de ADPIC. En general, nos preocupan unas posibles disposiciones en materia de licencia
obligatoria excesivamente amplias, como ya ha sido € caso en la esfera de los derechos de autor.

También deseariamos conocer mas detalles sobre los esfuerzos de Jordania en materia
de observancia, a tenor de las leyes vigentes, o sobre toda modificacién que e Gobierno de
Jordania crea necesaria para garantizar la compatibilidad con la tercera parte del Acuerdo
sobrelos ADPIC.

Deseamos proseguir nuestra colaboracion permanente, en éste y otros temas, con € fin
de alcanzar la compatibilidad con € Acuerdo sobrelos ADPIC para € momento de la adhesion
alaOMC.

Entendemos que la Secretaria le esté4 facilitando a Jordania una lista de las medidas que
aun le quedan por adoptar para alcanzar la compatibilidad con € Acuerdo sobre los ADPIC.
Salicitamos a Jordania que complete este cuadro y lo distribuya al Grupo de Trabajo para su
examen. Creemosqueleseradegran utilidad.

Respuesta

Jordania emprendié en 1999 una importante reforma de su régimen de la propiedad
intelectual. El siguiente cuadro reflgja la situacion de esa reforma.  Antes de finales de septiembre
de 1999 se facilitard alos miembros del Grupo de Trabajo un cuadro de conformidad ADPIC.
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o Fecha® prevista de
Ley Situacion def proyecto aprobacion (Parlamento)?

Enmiendasalaley de Aprobadas por € Parlamento (ambas | Septiembre de 1999
marcas de fabrica o de Camaras)
comercio N° 33 de 1952
Ley de patentes Aprobada por e Parlamento (ambas Septiembre de 1999

Camaras)
Enmiendas alaLey del Aprobadas por € Parlamento (ambas Septiembre de 1999
derecho de autor N° 22 Camaras)
de 1992
Ley dedisefiosy Se estéd examinando en €l Consgode | Octubre/Noviembre de 1999
modelos industriales Ministros, se prevé su envio a

Parlamento en octubre de 1999
Ley de circuitos Se estd examinando en el Consgjo de Octubre/Noviembre de 1999
integrados Ministros; seprevé su envio a

Parlamento en octubre de 1999
Ley deindicaciones Ultimada en el Ministerio de Octubre/Noviembre de 1999
geogréaficas Industria; se prevé su envio d

Consgjo de Ministros en septiembre

de 1999y a Parlamento en octubre

de 1999
Ley sobre secretos Ultimada en el Ministerio de Industria | Octubre/Noviembre de 1999
comerciales y Comercio; se prevé su envio al

Consgjo de Ministros afinales de

septiembre de 1999 y a Parlamento

en octubre de 1999
Ley sobrelacompetencia | Se esté elaborando en el Ministerio de | Octubre/Noviembre de 1999
desled Industriay Comercio; se prevé su

envio al Consgjo de Ministros a

finales de septiembre de 1999 y d

Parlamento en octubre de 1999
Ley de proteccion delas | Seestaelaborando en el Ministerio de | Octubre/Noviembre de 1999
obtenciones vegetaes Agricultura; se prevé su envio al

Consgjo de Ministros afinales de

septiembre de 1999 y a Parlamento

en octubre de 1999

! Los proyectos de ley (excepto los tres primeros proyectos) estardn en el programa de trabajo del
Parlamento para su periodo ordinario (octubre de 1999-marzo de 2000), con la esperanza de que €l Parlamento
garantice la aprobacion de esas leyes en octubre/noviembre de 1999.

2 Se requieren el Acuerdo Real y la publicacion en la Gaceta Oficial después de la aprobacion del
Parlamento para promulgar laley.
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Reglamentos/ Situacion de proyecto Fecha de adopcion
Instrucciones prevista
Reglamento sobre la En redaccién; seprevé su envio a Diciembre de 1999
aplicacion fronteriza Consgjo de Ministros en noviembre
de los derechos de de 1999
propiedad intelectual
Reglamento sobre € En redaccién; se prevé su envio a Diciembre de 1999
derecho de autor Consgjo de Ministros en noviembre
de 1999
Reglamento sobre En redaccién; seprevé su envio a Diciembre de 1999
circuitos integrados Consgjo de Ministros en noviembre
de 1999

En primer lugar, a Jordania le gustaria informar de que & Consgjo de Ministros aprobé la
adhesion al Convenio de Berna. En este sentido se promulgé un Real Decreto en julio de 1999.

L as respuestas de Jordania alas cuestiones especificas planteadas son las siguientes:

En lo que se refiere a nuevo régimen que regula los derechos de autor, el Parlamento
promulgd enmiendas en septiembre de 1999. La nueva ley abarca todas las obras
artisticas, literarias y derechos afines para todos los productores, sin ninguna
distincion respecto ala nacionalidad.

Licencias obligatorias:. En cuanto a las disposiciones en materia de licencia
obligatoria de derecho de autor, laLey del derecho de autor es plenamente compatible
con & Apéndice del Convenio de Berna. Las disposiciones de la Ley modificada del
derecho de autor, y especificamente e articulo 3) por & que se modifica €
articulo 11) de laLey origina, son plenamente compatibles con los articulos 2, 3y 4
del Apéndice de Berna. El articulo 3) afirma que se promulgaran reglamentos para
aplicar las licencias obligatorias. Las disposiciones en materia de licencia obligatoria
de las demas leyes son plenamente compatibles con los acuerdos mencionados. En la
Ley de patentes, los articulos 22, 23, 24, 25 y 26 son plenamente compatibles con el
articulo 31 del Acuerdo sobre los ADPIC. El proyecto de Ley de proteccion de los
circuitos integrados del articulo 16 es plenamente compatible con € articulo 31 del
Acuerdo sobrelos ADPIC.

Observanciaz Las medidas provisionales mencionadas en € Acuerdo sobre
los ADPIC fueron adoptadas en todas las leyes sobre propiedad intelectua: el
articulo 13 por € que se modifica e articulo 46, y e articulo 14 por € que se
modifica el articulo 47 de la Ley del derecho de autor, € articulo 29 de la Ley de
patentes, el articulo 14 por € que se modifica € articulo 39 de la Ley de marcas de
fabrica 0 de comercio, y se adoptaran las mismas disposiciones en los demas
proyectos.

Procedimientos penales y civiles: El articulo 28 de la Ley de patentes, el articulo 13
por el que se modifica €l articulo 38 de la Ley de marcas de fébrica o de comercio y
el articulo 51 delaLey original de derecho de autor prevén sanciones de conformidad
con el Acuerdo sobrelos ADPIC.

Los proyectos de enmiendas de la Ley de aduanas contienen disposiciones para
cumplir los articulos (51, 58) del Acuerdo sobre los ADPIC. Paralelamente, se




WT/ACC/JOR/22
Pagina 33

promulgaran reglamentos acerca de la observancia en frontera para cumplir con €
Acuerdo sobrelos ADPIC.

- En lo concerniente a la proteccién de patente para los productos farmacéuticos en €l
momento de la adhesion ala OMC, nos gustaria aclarar que la nueva Ley de patentes
otorga proteccion de patente a los productos farmacéuticos en |os articulos 2/36 de la
Ley. No obstante, e momento de aplicacion todavia esta siendo objeto de
negociacion. El articulo 36 de lamencionada Ley confiere autoridad al Gabinete para
empezar a aplicar estas disposiciones. Por |o tanto, esté prevista la proteccion pero se
aplicara después de las negociaciones con la OMC acerca del periodo de gracia. En
el articulo 36/E/2 se establece que: "Las disposiciones de los parrafos C) y D) de
presente articulo entraran en vigor un mes después de la promulgacién de una
decision al efecto del Gabinete durante un periodo que no supere un periodo de tres
anos a partir de la fecha de adhesién de Jordania a la Organizacion Mundia del
Comercio."

Al establecer su nuevo régimen de propiedad intelectual, Jordania tuvo en cuenta las
disposiciones del Convenio de Ginebra sobre los fonogramas para garantizar la proteccion de todas
las obras extranjeras. Sin embargo, no se ha tomado la decisién de firmar ninguno de estos
convenios. La actual prioridad del Gobierno de Jordania es adherirse ala OMC y cumplir con sus
requisitos.

VI. REGIMEN DE LOS SERVICIOSRELACIONADOS CON EL COMERCIO
1 General
Pregunta 60

Agradecemos a Jordania las respuestas facilitadas en e documento WT/ACC/JOR/18y
la informacion adicional sobre su régimen de servicios en € documento WT/ACC/SPEC/JOR/4.
Sin embargo, ain no nos queda claro cudles son los procedimientos que debe seguir un
proveedor de servicios para establecer una presencia comercial en Jordania. Ademas de las
limitaciones en materia de participacion en € capital en determinados sectores, ¢concede
Jordania derechos automaticos por la presencia comercial? ¢O serequiere la autorizacion del
Ministerio, incluso para los sectores que no estan sujetos a limitaciones en materia de
participaciéon en € capital? ¢Garantiza Jordania € derecho a realizar inversiones directas, es
decir, sin pasar por agentesjordanos?

Respuesta

Jordania ha seguido las directrices en materia de listas del AGCS con rigurosa atencién a la
hora de redactar sus ofertas de compromisos en la esfera de los servicios (como se indica en AGCS,
MTN.GNSW/164 y MTN.GNS/W/164/Add.1). Por €llo, en los casos en que se estimaba que las
medidas vigentes (incluidos los procedimientos normativos) implicaban restricciones en materia de
acceso a los mercados segun lo dispuesto en € articulo XVI ddl AGCS, o limitaciones a trato
nacional, o incompatibilidades con € articulo VI del AGCS, se mencionaba explicitamente en la
oferta sobre servicios de Jordania. De no mencionarse, cabe suponer que no se aplican tales
restricciones.

Por otra parte, la oferta sobre servicios de Jordania es muy explicita en lo que a formas de
presencia comercia se refiere. En los casos en que la prestacion de servicios esté restringida a
agentes jordanos, seindica claramente. En caso contrario, cabe suponer que no existe tal restriccion.
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Pregunta 61

En e documento WT/ACC/SPEC/JOR/4 y en otros documentos, Jordania seflala que
fija un minimo para las inversiones extranjeras en todos los sectores (excepto para las
sociedades anénimas de responsabilidad limitada) de 50.000 dinares jordanos. ¢Por qué
considera Jordania que esto es necesario?

En las respuestas a las preguntas 154 y 155, Jordania facilita informacion sobre planes
para elaborar legislacidn en la que se defina el alcance de las restricciones vigentes en materia
de participacion extranjera que se aplican a los servicios de construccion, comercio y mineria.
Si bien resulta util que Jordania esté considerando dar este paso, tampoco debe olvidar las
prioridades manifestadas por los Miembros de la OMC en las negociaciones bilaterales de
acceso alosmercados dela OMC y modifique su legislacion en consecuencia.

Respuesta

El requisito de un capital minimo de 50.000 dinares jordanos reflgja la preocupacion de
Jordania por disuadir alos inversores extranjeros carentes de seriedad.

Al redlizar las necesarias modificaciones en la legislacion para definir claramente el alcance
de los servicios de construccion, comercio y mineria, Jordania tendrd presentes las prioridades
manifestadas por los Miembros de la OMC en |as negociaciones bilaterales de acceso a los mercados
delaOMC.

Pregunta 62

En & cuadro 1 del documento WT/ACC/SPEC/JOR/4 Jordania incluye la referencia,
con respecto a cas todos los servicios profesionales y algunos servicios industriales, a las
restricciones en e modo 4 en forma de condicion relativa a la nacionalidad, aunque pareceria
gue se permite la prestacion de servicios extranjeros a través de la presencia comercial. Por €
contrario, en € cuadro 3 del mismo documento, se afirma que muchas de estas actividades estan
reservadas para losjordanos, s bien otras naciones arabes tienen derecho a participar sobre la
base de acuer dos comer ciales.

- ¢Cudl es la actual situacion en & mercado? ¢Se permite a los proveedores de
servicios extranjeros de paises no arabes prestar servicios profesionales e
industriales a través de la presencia comercial en e modo 3? ¢Est4 permitida la
prestacién transfronteriza?

Respuesta

Jordania entiende que los compromisos positivos sin condiciones en e modo 3 (es decir,
ninguna) significan que no hay ninguna restriccion a la prestacion de servicios a través de un
establecimiento, aunque no necesariamente a la prestacion de servicios a través de personas fisicas.
(Nota: en Jordania, los establecimientos propiedad de una sola persona no estén calificados como
personas juridicas o razones sociales.) Por consiguiente, unaindicacion "ninguna’ en el modo 3 no es
compatible con una restriccion sin consolidar o relativa a la nacionalidad en € modo 4. Esta
distincion entre los dos modos puede quedar ligeramente desdibujada en algunos sectores de servicios
profesionales, donde existen requisitos normativos segin los cuaes los propietarios de todo
establecimiento profesional deben ser profesionales habilitados (por jemplo: oficinas de abogados,
clinicas médicas). En tales casos, las restricciones en el modo 4 implican restricciones en e modo 3.
De no ser asi, como se indica en € documento WT/ACC/SPEC/JOR/5/Rev.1, Jordania garantiza €l
derecho a establecimiento en el modo 3 en muchos servicios profesionaes, pero mantiene una
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reserva globa en lo que se refiere a los compromisos en € modo 4. (Véanse, por gjemplo, los
servicios de ingenieria)

En lo concerniente a la situacion de los &rabes no jordanos, sirvanse tomar nota de que en €
documento WT/ACC/SPEC/JOR/5/Rev.1 se ha suprimido la referencia a trato preferencial de los
ciudadanos arabes con respecto a movimiento de las personas fisicas.

Pregunta 63

Sirvanse abordar también la pregunta anterior con respecto al subsector de servicios
juridicos de asesoriajuridica extranjera especificamente.

En & documento WT/ACC/SPEC/JOR/4, Jordania facilita informacién sobre los
servicios de agentes por comision pero pasa por alto otros tipos de servicios de distribucién
-venta al por mayor, venta al por menor y franquicia.

Sirvansefacilitar esa informacion.

Respuesta

En & documento WT/ACC/SPEC/JOR/Rev.1, Jordania indicd claramente su compromiso de
permitir un acceso alos mercados sin restricciones ala prestacion de servicios de asesoramiento sobre
derecho extranjeroenlosmodos 1, 2y 3.

En el documento WT/ACC/SPEC/JOR/Rev.1, Jordania indicé claramente que los servicios de
agentes por comision, € comercio a por mayor y €l comercio a por menor estén sujetos alos mismos
compromisos en todos |os modos de prestacion de servicios.

Pregunta 64

En e documento WT/ACC/SPEC/JOR/4, Jordania incluye informacién sobre los
servicios de seguros. La categoria de seguros no de vida ¢incluye los seguros maritimos, de
aviacion y de transporte? De no incluirlos, sirvanse facilitar la misma informacion sobre ese
subsector.

Respuesta

Si; la categoria de seguros no de vida incluye los seguros maritimos, de aviacion y de
transporte. Tales sectores estan sujetos por ende a requisito de localizacién previsto en lalegidacion
jordana, como se indica en la of erta sobre servicios de Jordania.

LaLey de control de las actividades de seguros N° 30 para el afio 1984 divide los servicios de
seguros en los siguientes tipos y afirma que todo tipo de servicio relacionado con ellos pero no
mencionado a continuacion se consideraraincluido en el sector pertinente:

Seguro devida

Seguro de ahorro y captacién de dinero

Seguro contraincendios y riesgos de emergencias
Seguro contrariesgos de transporte

Seguro de accidentes

Otros seguros

ourLdE
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Cabe sefialar que € seguro maritimo y de aviacion se considera abarcado en la Ley
mencionada, especificamente en la categoria de seguros de transporte, tanto s es por aire, mar o
tierra

Pregunta 65

En lo concerniente a los acuerdos comerciales, la afirmacién del parrafo 19 de
documento WT/ACC/SPEC/JOR/6 de que el AALC no incluye € comercio de servicios parece
estar en conflicto con la informacion ddl péarrafo 16 de que los acuerdos econdémicos arabes
contienen algunas disposiciones de facilitacion del movimiento de trabajadores. Sirvanse
examinar el AALC y facilitar informacion sobre s estan incluidos y de qué manera los cuatro
modos de prestacion de servicios.

Respuesta

Si bien & Acuerdo para el Fomento y € Desarrollo del Comercio entre Estados Arabes prevé
el establecimiento del AALC, la declaracion del AALC se debe leer conjuntamente con el Acuerdo.
Este Acuerdo abarca, entre otras cosas, la liberalizacion de los aranceles y obstaculos al comercio
entre Estados Arabes.

Asimismo, el Acuerdo tiene por objeto el fomento especial de los servicios relacionados con
el comercio entre Estados miembros.

Por consiguiente, el Acuerdo concierne principamente al comercio de mercancias en las
transacciones comerciales entre Estados miembros y a fomento o liberdizacion de los servicios
relacionados con €l comercio. Este aspecto queda confirmado por el Consgo Econémico y Socia de
la Liga Arabe en su Decision N° (1317 d. c. 59) de fecha 19 de febrero de 1997, por la que se
establece & Programa gjecutivo para crear con € Acuerdo la gran Zona Arabe de Libre Comercio.
L os puntos mas importantes del Programa €jecutivo son los siguientes:

1 Liberalizar todas las mercancias arabes objeto de intercambios comerciales entre
Estados miembros de conformidad con e principio de liberalizacion gradual aplicado
apartir del 1° de enero de 1998.

2. Dada la relacion de la liberalizacion comercia con otras actividades economicas, los
Estados miembros deberén consultar todo lo que serefiere a

- Los serviciosy, particularmente, los relacionados con el comercio.
- Lainvestigacién cientificay la cooperacion tecnol dgica.

- Lacoordinacion de lalegidacion y politicas comerciales.

- La proteccién de los derechos de propiedad intelectual.

Por tanto, la declaracion del AALC incluye un programa eecutivo y un claro mecanismo
relativo a la liberalizacion del comercio de mercancias. Sin embargo, la declaracién pospuso la
discusion sobre el comercio de servicios y especiamente la que se refiere a comercio dentro
del AALC.

En cualquier caso, € articulo 18 del Acuerdo se refiere a los servicios de transporte y afirma
gue los miembros cooperaran para facilitar €l transporte entre ellos sobre una base preferencial y para
facilitar e comercio de transito de mercancias arabes entre Estados miembros.
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Pregunta 66

En lo concerniente al parrafo 21 del documento WT/ACC/SPEC/JOR/6, ¢contiene €l
Acuerdo de Jordaniay la CE alguna disposicion relativa al comer cio de servicios?

Respuesta

El Acuerdo con la UE relaciona e tema de los servicios con los compromisos que Jordania
contraerd como resultado de las negociaciones sobre servicios que realizara para su adhesion a
laOMC.

2. Politicas que afectan al comer cio de servicios
Pregunta 67

Todavia pedimos una mayor liberalizacion en sectores como los servicios juridicos, la
construccién, € medio ambiente, el turismo y €l transporte. En lo que serefiere a los servicios
juridicos, los abogados extranjeros no estan autorizados a prestar ningin tipo de servicios
juridicos; sdlo estan habilitados los abogados jordanos. Ademas, se exige la nacionalidad
jordana para gercer de abogado en Jordania. Por €llo, solicitamos la apertura de mercado
jordano de servicios juridicos. Se espera que haya nuevas negociaciones sobre esta cuestion
después de que en breve facilitemos nuestro andlisis de la oferta revisada de Jordania, como se
indica en sus disposiciones de apertura.

Respuesta

Jordania ha presentado su oferta revisada sobre servicios en julio de 1999 y estd ala espera de
las negociaciones bilaterales sobre servicios.
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VII. BASE INSTITUCIONAL PARA LAS RELACIONES COMERCIALES Y
ECONOMICAS CON TERCEROSPAISES

1 Acuerdos bilaterales o plurilaterales relativos al comercio exterior de mercancias y al
comer cio de servicios

Pregunta 68

Se debe informar al Grupo de Trabajo de la actual situacion para concertar y negociar
acuerdos comerciales con otros paises (gemplo la CE y los paises érabes), incluido € trato
preferencial, y se debe exponer en las secciones pertinentes de su informe. Jordania deberia
observar un alto grado de transparencia en los acuerdos comerciales en relacién con sus
obligaciones dimanantes de los articulos pertinentes, como € articulo XX1V del GATT de 1994
y €l articulo V del AGCS. Asimismo, Jordania deberia contraer compromisos para observar
estas obligaciones en los pérrafos relevantes del informe del Grupo de Trabajo. En su debido
momento Jordania deberd notificar todos los acuerdos comerciales regionales al Comité de
Acuerdos Comerciales Regionales y el compromiso para hacerlo debera figurar en € informe
del Grupo de Trabajo. Jordania también deber& respetar las normas de la OMC relacionadas
con los acuerdos comer cialesregionales.

Respuesta

En anteriores comunicaciones, Jordania facilitd detalles importantes sobre el Acuerdo de
Asociacion con las Comunidades Europeas y sus acuerdos comerciales con paises arabes, incluida la
Zona Arabe de Libre Comercio (véase el documento WT/ACC/JOR/18)

Después de la adhesin, Jordania notificarg, de conformidad con las normas de la OMC, todos
los acuerdos comerciaes regionales d Comité de Acuerdos Comerciales Regionales. Jordania se
compromete a respetar las normas de la OMC relativas alos acuerdos comerciales regionales.



APENDICE A

CUADRO DE CONFORMIDAD OTC

Compromisos (antes de la adhesion)

REFERENCIA DELA OMC

Referencia del proyecto de L ey de normalizacion
y metrologia

Paralizacion: la introduccion de nuevas normas, reglamentos
técnicos y procedimientos de evaluacién de la conformidad
debe ser plenamente compatible con e Acuerdo sobre
Obstéculos Técnicos a Comercio.

Acordado en general principalmente en
las negociaciones de adhesion alaOMC

1. Todos los requisitos del Acuerdo sobre
Obstéculos Técnicos al Comercio se detallan
en laLey de normalizacién y metrologia.

Presentacién de una Declaracién de Aplicacion.

Articulo 15.2 y Decision del Comité de
Obstaculos Técnicos a  Comercio
(GITBT/1)

2. Articulo 18.a.2

Creacion y explotacion de un Unico punto de contacto de
informacion ("oficina de informacién™).

Articulo 10

3. Articulo 20

Determinacion de la autoridad responsable de las
notificaciones, publicaciones y otros procedimientos internos
para garantizar que se cumplen las obligaciones de
transparencia sobre una base permanente:

A) eleccion de las publicaciones donde apareceran los
anuncios de las propuestas de reglamentos técnicos y
procedimientos de eval uacién de la conformidad,;

B) determinacion de la autoridad responsable de hacer
notificacionesala OMC;

C) orientacién/ley para garantizar que las autoridades
normativas puedan realizar un examen no discriminatorio
de los comentarios en la preparacion del reglamento
definitivo;

D) orientacion/ley para garantizar que las autoridades
normativas dejan un margen de tiempo razonable entre la
publicacion definitiva de un reglamento técnico y
procedimientos de evaluacion de la conformidad, y su
entrada en vigor, para que los proveedores se puedan
adaptar;

Articulos 2, 3, 5, 7, 10, 15.2, anexo 3y
G/TBT/1

A) Articulos29.1,3.1,5.6.1,7.1,10.15

B) Articulos 2.9.2, 2.10.1, 3.2, 3.3,
5.6.2,5.7.1,7.2.7,7.3,10.7,10.10

C) Articulos2.9.4,2.10.3,3.1, 3.3,
56.4,5.73,7.1,73

D) Articulos2.11, 2.12,3.1,5.8,5.9, 7.1

4, Articulos 18, 20

A) Articulo 18.a.1

B)

C) Articulo18.a.2

D) Articulo 18.b

22dOL/OOV/LM
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Compromisos (antes de la adhesion)

REFERENCIA DE LA OMC

Referencia del proyecto de Ley de nor malizacion
y metrologia

E)

publicacion y notificacion del programa de trabajo en
materia de normas y procedimientos de evaluacion de la
conformidad no gubernamentales, incluida la publicacion
de avisos de proyectos de normas y la oportunidad para
gue los particulares emitan su opinion.

E) Articulo4, anexo3(J, K, L, N, O),
articulo 8.1

E) Seimplicaenel Articulo 11.10

Desarrollo 'y aplicacion de reglamentos técnicos y
procedimientos de evaluacion de la conformidad: Existencia
de bases juridicas y /o administrativas (0 "medidas razonables’
seguin convenga) para garantizar el cumplimiento permanente
de las disposiciones del acuerdo relativas, en particular a:

A)
B)

)

D)

E)

F)

G)

la no discriminacion con respecto a trato de los productos;

la prohibicion de obstéculos innecesarios a comercio
internacional y la consideracion de alternativas menos
restrictivas para e comercio con e fin de alcanzar
objetivos legitimos;

el examen permanente de los reglamentos técnicos para
cerciorarse de que son adecuados para alcanzar €l objetivo
legitimo deseado;

la consideracion de normas, directrices y recomendaciones
internacional es apropiadas como base para |os reglamentos
técnicos y los procedimientos de evaluacién de la
conformidad;

el examen de reglamentos técnicos equivalentes de otros
Miembros;

la aceptacion de los resultados de los procedimientos de
evaluacion de la conformidad realizados por organismos
en un pais Miembro exportador;

estructura de derechos no discriminatoria y basada en los
costos.

Articulos 2, 3,5, 6, 7

A) Articulos2.1,3.1,5.1,52,7.1
B) Articulos2.2,3.1,5.1,5.2,7.1

C) Articulos2.3,3.1,7.1

D) Articulos2.4,3.1,5.4,7.1

E) Articulos2.7,3.1,7.1

F) Articulos6, 7.1

G) Articulos5.2,7.1,10.4

5. Articulos11, 12, 13, 14, 15

A) Articulos12.b, 13.a
B) Articulos11.6,11.8, 12.a

C) Articulo 11.8

D) Articulos11.7,12.a

E) Articulo11.9

F) Articulo 12.c

G) Articulo 21.c

Ot euifed
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Compromisos (antes de la adhesion) REFERENCIA DE LA OMC Referencia del proyecto deL ey de normalizacion
y metrologia
Desarrollo 'y aplicacion de reglamentos técnicos y | 6. Articulo4y anexo 3, articulo 8 6. Articulos1ly 12
procedimientos de evaluacion de la conformidad: Existencia
de bases juridicas y /o administrativas (o "medidas razonables’
seglin convenga) para garantizar el cumplimiento permanente
de las disposiciones del acuerdo relativas, en particular a:
A) lano discriminacion con respecto al trato de los productos; A) Anexo 3D), articulo 8.1 A) Articulo 12.b
B) la prohibicion de obstaculos innecesarios a comercio B) Anexo 3 E), articulo 8.1 B) Articulos11.6, 12.a
internacional;
C) laconsideracion de normas, directrices y recomendaciones C) Anexo 3 F), articulo 8.1 C) Articulos11.7,12.a
internacional es apropiadas como base para las normas;
D) estructura de derechos no discriminatoria y basada en los D) Anexo 3 M), anexo 3 P), D) Articulo21.c
COostos. articulos 8.1, 10.4
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APENDICE B

PLAN DE ACCION PARA LA APLICACION DEL ACUERDO SOBRE OBSTACULOSTECNICOSAL COMERCIO

NO

Objetivosy Actividades

Indicadores

Periodo de Aplicacion

Afios 2000-2002 en periodos de 6 meses

1

2

1

2

1

2

Se reduce €l tiempo necesario para los controles en
frontera.

El tiempo se habra reducido en un
30% afinales del afio 2001 (base
de comparacion: finalesdel

afio 2000).

Empleo de personal
competente en Centros
de Aduanas

11

Las muestras se envian directamente de los Centros
de Aduanas alos laboratorios de ensayo.

12

Dar a las muestras de las fronteras la prioridad de
gue sean sometidas a ensayo en los laboratorios en €l
plazo mas breve posible.

Los certificados de conformidad se aceptan s han
sido expedidos por organismos reconocidos
/acreditados por € Instituto de Normalizaciéon y
Metrologia jordano.

Lasinstrucciones sobre la
aceptacion de los certificados de
conformidad seran aprobadas por
la Junta de Direccion del Instituto
de Normalizacion y Metrologia
jordano afinales del afio 2001.

Formacion sobre
acreditacion de los
organismos de
certificacion

21

Determinar organismos de certificacion extranjeros
acreditados en sus paises.

2.2

Preparar una lista de los organismos de certificacion
reconocidos por € Instituto de Normalizacion y
Metrologia jordano y distribuirla a todos los Centros
de Aduanas y Camaras de Comercio.

No se inspeccionan las materias primas para la
industria, excepto paralaindustria alimentaria.

Las instrucciones sobre la
aceptacion de que se introduzcan
materias primas sin controles
seran aprobadas por la Junta de
Direccion del Indtituto de
Normalizacion 'y  Metrologia
jordano afinales del afio 2000.

31

Enumerar en una lista las materias primas que se
deben inspeccionar.

Zireulbed
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Periodo de Aplicacién

o _— - .
N Objetivosy Actividades Indicadores Afios 2000-2002 en per fodos de 6 meses
1 2 1 2 1 2
3.2 | Digtribuir lalistaatodos los Centros de Aduanas.
4 El muestreo debe cumplir las directrices | Los procedimientosy las - Formacion sobre
internacionales. instrucciones de trabajo se procedimientos de
aplicarén a mediados del muestreo
afio 2002. _ Facilitacion de
técnicasy
herramientas
de muestreo
- Un experto acorto
plazo
4.1 | Procedimientos de expedicion e instrucciones de
trabajo sobre muestreo.
42 | Formar a los empleados en procedimientos de
muestreo.
5 Se elimina la duplicacion de los controles en | El tiempo delos controles se
frontera. habra reducido en otro 10% a
finales del afio 2001 (base de
comparacion: finales del
afio 2000).
5.1 | Definir las responsabilidades de cada organismo de
inspeccion.
5.2 | Aumentar la coordinacion entre ellos.
6 Se adquieren las referencias y documentos | A finales del afio 2000 se habrén Fondos
necesarios. adquirido 10 documentos sobre |
inspeccion y muestreo.
7 Informatizacion de los controles en frontera para | Un sistema informatizado estara Equipo
recuperar informacion sobre incumplimiento. funcionando a findes del L
~ --- | Soportesldgicos
afno 2002. . "
informéticos
Formacion del
personal

e eulbed
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PLAN DE ACCION PARA LA APLICACION DEL ACUERDO SOBRE LA APLICACION DE MEDIDAS SANITARIASY FITOSANITARIAS

Periodo de Aplicacién

- o . Necesidades
N° Objetivosy Actividades Indicadores Afios 2000-2002 en periodos de 6 meses
1 2 1 2 1 2
1 Crear capacidades adecuadas para | os laboratorios
veterinarios.
1.1 | Potenciar los laboratorios veterinarios existentes en Principal laboratorio de referenciaen --- | Equipo
Amman, Zarka, Karak, Mafrag, Maan, Irbidy Balga. | Amman potenciado en 2002.
1.2 | Crear nuevos laboratorios en Agabay Ramtha. --- | Estructurasfisicas,
equipo
2 Capacidad de |aboratorio adecuada para €l andlisis de
los piensos.
2.1 | Modernizar los laboratorios de piensos en Amman. Laboratorio en Amman en --- --- ---
funcionamiento en 2002.
2.2 | Construir nuevas instalaciones en Agabay Mafrag. --- --- --- | Estructurasfisicas,
equipo
3 Servicios de fumigacion en condiciones de funcionar.
3.1 | Modernizar lasinstalaciones existentes en Amman, I nstalaciones en funcionamiento en 2002. ---
Jaber y Ramtha.
3.2 | Construir nuevas instalaciones en Agaba. --- --- ---
4 Modernizar |os laboratorios de cuarentena.
4.1 | Mejorar los servicios e instalaciones de laboratorios --- --- --- ---
paralos residuos de pesticidas, €l andlisis de pesticidas
y toxinas.
4.2 | Crear nuevas instalaciones de cuarentena. --- --- --- --- ---
4.3 | Mejorar los puestos de cuarentena existentes. --- --- ---
5 Aplicar medidas de ayuda.
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Periodo de Aplicacién

I . . Necesidades
N° Objetivosy Actividades Indicadores Afios 2000-2002 en periodos de 6 meses
1 2 1 2 1 2
5.1 |Formar al personal. 100 miembros del personal formados --- | Instructores externos
en 2002.
5.2 | Promover la privatizacion. --- | Expertos externos
5.3 | Crear y adoptar normas adecuadas. Normas creadas para | 0s piensos
en 2002.
5.4 | Redactar nuevos articulos sobre medidas sanitariasy | Todos |os reglamentos conexos estaran

fitosanitarias dentro de la Ley de agricultura.

redactados en 2001
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